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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU)
nr 167/2013

av den 5 februari 2013

om godkinnande och P C2 marknadskontroll € av jordbruks-
och skogsbruksfordon

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sér-
skilt artikel 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella par-
lamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och

av foljande skal:

(1)  For att framja den inre marknaden uppréttades ett heltickande
system for unionens typgodkédnnande av traktorer och sldpfordon
och utbytbar dragen utrustning till traktorer genom Europaparla-
mentets och radets direktiv 2003/37/EG av den 26 maj 2003 om
typgodkannande av jordbruks- eller skogsbrukstraktorer, av slép-
vagnar och utbytbara dragna maskiner till sddana traktorer samt
av system, komponenter och separata tekniska enheter till dessa
fordon (3).

(2)  For den inre marknadens utveckling och funktion &r det lampligt
att ersidtta medlemsstaternas system for godkdnnande med ett for-
farande for typgodkédnnande pa unionsnivd som bygger pa prin-
cipen om fullstindig harmonisering, samtidigt som kostnadseffek-
tiviteten vederborligen beaktas och de sma och medelstora fore-
tagen uppmirksammas sarskilt.

(3)  Pa Europaparlamentets begédran och i syfte att forenkla och pa-
skynda antagandet av lagstiftning om typgodkdnnande har en ny
regleringsmodell inforts i unionens lagstiftning om typgodkén-
nande av fordon, i enlighet med vilken lagstiftaren genom det
ordinarie lagstiftningsforfarandet endast faststéller grundliggande
regler och principer, och kommissionen ges befogenhet att anta

(") EUT C 54, 19.2.2011, s. 42.

(*) Europaparlamentets standpunkt av den 20 november 2012 (dnnu ej offentlig-
gjord i EUT) och radets beslut av den 28 januari 2013.
() EUT L 171, 9.7.2003, s. 1.
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“)

©)

(6)

()

®)

delegerade akter om ndrmare tekniska krav. Betrdffande materi-
ella krav bor det darfor i denna forordning endast foreskrivas
grundldggande bestimmelser om funktionssékerhet, arbetarskydd
och miljoprestanda, medan kommissionen ges befogenhet att fast-
stilla tekniska bestimmelser i delegerade akter.

Kraven i denna forordning Overensstimmer med principerna i
kommissionens meddelande av den 5 juni 2002 med titeln
“Handlingsplan for en béttre och enklare lagstiftning”.

Det ar sarskilt viktigt att framtida atgérder som foreslas pa grund-
val av denna forordning eller forfaranden som genomfors for dess
tillimpning &verensstimmer med de principer som upprepades i
den rapport som offentliggjordes av kommissionen 2006 "CARS
21: Ett konkurrenskraftigt motorfordonsregelverk for tjugohund-
ratalet” (nedan kallad CARS 21). For att forbéttra och forenkla
lagstiftningen och forhindra att undvika stindiga uppdateringar av
befintlig unionslagstiftning med avseende pa tekniska anvisningar
bor det i denna forordning hédnvisas till gillande internationella
standarder och foOreskrifter som éar tillgdngliga for allménheten
utan att dessa behdver dterges i unionens rittsliga ram.

Eftersom varken Europaparlamentets och radets direktiv
97/68/EG av den 16 december 1997 om tillndrmning av med-
lemsstaternas lagstiftning om atgdrder mot utsldpp av gas- och
partikelformiga fororeningar frn forbranningsmotorer som skall
monteras i mobila maskiner som inte &r avsedda att anvéndas for
transporter pa vig (') eller Europaparlamentets och radets direktiv
2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner (%) eller denna
forordning forskriver krav pa utformning och konstruktion som
garanterar sjdlvgdende mobila maskiner som inte dr avsedda for
transporter pa vdg men som i synnerhet dr avsedda for anvind-
ning inom jord- och skogsbruk, bor kommissionen utvirdera be-
hovet av en harmonisering av medlemsstaternas lagstiftningar pa
det omradet for att kunna Gvervéga att ldgga fram forslag till en
lagstiftningsatgird i syfte att garantera en hog sékerhetsniva, med
beaktande av befintlig unionslagstiftning.

Denna forordning bor inte paverka tillimpningen av atgérder som
vidtas pa nationell niva eller unionsniva och som ror anvéndning
av jordbruks- och skogsbruksfordon pa vég, sasom sirskilda kor-
kortskrav, begrinsningar av hogsta tilldtna hastighet eller atgéarder
som reglerar tilltrdde till vissa végar.

I direktiv 2003/37/EG begrinsades inledningsvis den obligato-
riska tillimpningen av EG:s system for typgodkdnnande av kom-
plett fordon till fordonskategorierna T1, T2 och T3 och det in-
neholl inte heller alla erforderliga krav for ansékan om EG-typ-
godkdnnande av komplett fordon pa frivillig basis i andra kate-
gorier. For att den inre marknaden ska fardigstdllas och fungera

(') EGT L 59, 27.2.1998, . 1.
() EUT L 157, 9.6.2006, s. 24.
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(an

(12)

(13)

korrekt bor tillverkare enligt denna forordning ha mojlighet att pa
frivillig basis anséka om EU-typgodkénnande av komplett fordon
for alla kategorier som omfattas av denna forordning, vilket gor
det mojligt for dem att utnyttja fordelarna med den inre mark-
naden med hjélp av EU-typgodkdnnandet.

Direktiv 2003/37/EG foreskrev att alla terrdnghjulingar och ter-
rangvagnar skulle kunna ses som traktorer i samband med EG-
typgodkdnnande av komplett fordon. Dessa typer av fordon bor
dérfor ocksa omfattas av denna forordning, under forutsittning att
respektive fordonstyp faller inom en fordonskategori som avses i
denna forordning och uppfyller samtliga krav i denna forordning.

De nationella myndigheternas skyldigheter, som faststélls 1 be-
stimmelserna om P C2 marknadskontroll < i denna forordning,
ar mer specifika &n motsvarande bestimmelser i Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008
om krav for ackreditering och marknadskontroll i samband med
saluforing av produkter (!).

For att sdkerstélla en hog niva pa funktionssékerhet, arbetarskydd
och miljoskydd bor de tekniska krav och miljostandarder som ar
tillampliga pa fordon, system, komponenter och separata tekniska
enheter med avseende pa typgodkénnande harmoniseras.

Det ar lampligt att faststélla principen att fordon maste utformas,
konstrueras och monteras s att skaderisken for fordonets forare
och passagerare och Ovriga trafikanter minimeras. I det syftet
krévs att tillverkarna ser till att fordonen uppfyller de relevanta
krav som faststélls i denna forordning. Dessa bestimmelser bor
omfatta, men inte begréinsas till, krav for fordonets strukturella
integritet, system som underléttar forarens kontroll av fordonet,
system som forser foraren med insyn i och information om for-
donets ldge och omgivning, fordonets belysningssystem, system
for skydd av forare och passagerare, fordonets yttre och tillbehor,
fordonets vikt och matt samt fordonets dick.

For att se till att forfarandet for kontroll av produktionsdverens-
stimmelse, som dr en av hornstenarna i EU:s system for typgod-
kdnnande, har genomforts och fungerar korrekt, bor tillverkare
kontrolleras regelbundet av en behdrig myndighet eller av en
teknisk tjanst med ldmpliga kvalifikationer som utndmns for detta
dndamal.

() EUT L 218, 13.8.2008, s. 30.
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(15)

(16)

amn

I vissa begrinsade fall ar det lampligt att tillata ett nationellt
typgodkdnnandeforfarande for fordon i sma serier. Detta bor
dock begrinsas till ett mycket litet antal fordon. Darfor dr det
nodvindigt att exakt definiera begreppet sma serier i friga om
antalet fordon som ska tillverkas.

Det framsta malet med unionslagstiftningen om godkdnnande av
fordon &r att se till att nya fordon, komponenter och separata
tekniska enheter som slédpps ut pa marknaden uppfyller hoga
krav i fraga om sédkerhet och miljoskydd. Det malet bor inte
dventyras av att vissa delar eller viss utrustning monteras efter
det att fordonen har sldppts ut pd marknaden eller tagits i bruk.
Lampliga atgirder bor darfor vidtas for att se till att delar eller
utrustning som kan monteras pad fordon och som avsevirt kan
forsamra funktionen hos system som &r nddvindiga nar det géller
sakerhet eller miljoskydd, kontrolleras av en godkédnnandemyn-
dighet innan de sldpps ut pd marknaden. De étgérderna bor besté
av tekniska foreskrifter om de krav som dessa delar eller utrust-
ningar maste uppfylla.

Sadana atgidrder bor enbart gélla ett begrénsat antal delar och
utrustning, som kommissionen bor ange i en forteckning i en
genomforandeakt efter samrdd med de berdrda parterna. Atgir-
derna bor garantera att delarna eller utrustningen i fraga inte
forsamrar fordonets sédkerhet eller miljoprestanda samtidigt som
konkurrensen pa eftermarknaden i mojligaste man upprétthalls.

Unionen &r avtalsslutande part i FN:s ekonomiska kommission
for Europa och dess 6verenskommelse om antagande av enhetliga
tekniska foreskrifter for hjulférsedda fordon och for utrustning
och delar som kan monteras och/eller anvidndas pa hjulforsett
fordon samt om villkoren for 6msesidigt erkdnnande av typgod-
kdnnande utfirdade pa grundval av dessa foreskrifter (nedan kal-
lad 7958 ars reviderade overenskommelse) (1). For att forenkla
typgodkdnnandelagstiftningen 1 Overensstimmelse med rekom-
mendationerna i CARS 21 &r det lampligt att upphdva alla sér-
direktiv, utan att sdnka skyddsnivdn. De krav som faststélls i
dessa direktiv bor dverforas till denna férordning eller de dele-
gerade akter som antas enligt denna forordning och bor nér det ar
lampligt erséttas med hénvisningar till motsvarande Forenta na-
tionernas ekonomiska kommission for Europas foreskrifter (nedan
kallade FN/ECE-foreskrifter) som unionen har rostat for eller som

(") Réadets beslut 97/836/EG av den 27 november 1997 (EGT L 346, 17.12.1997,

s. 78).
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(18)

(19)

(20)

(2]

(22)

unionen har anslutit sig till och som bifogats den reviderade
overenskommelsen av 1958. For att minska den administrativa
borda som typgodkénnandeforfarandet innebér bor fordonstillver-
kare, ndr det dr lampligt, tillatas att ansoka om typgodkdnnande
enligt denna forordning direkt genom att inhdmta godkénnande
enligt de tillimpliga FN/ECE-foreskrifter som avses i bilaga |
eller de delegerade akter som antas enligt denna forordning.

Dirfor bor FN/ECE-foreskrifter och dndringar av dem som unio-
nen rostar for enligt beslut 97/836/EG inforlivas med EU:s lags-
tiftning om typgodkdnnande. Kommissionen bor dérfor ges befo-
genhet att anta nddvéindiga éndringar av bilaga I till denna for-
ordning eller de delegerade akter som antas enligt denna forord-
ning.

Alternativt skulle hdnvisningar till koder utfirdade av Organisa-
tionen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) eller till
standarder fran CEN/Cenelec eller ISO som ér direkt tillgdngliga
for allménheten och som det hédnvisas till, inforas i de delegerade
akterna.

Det dr viktigt att tillverkarna ger fordonsdgarna relevant infor-
mation sa att felanvdndning av sdkerhetsanordningar undviks.

For att tillverkare av komponenter eller separata tekniska enheter
ska kunna ansdka om EU-typgodkénnande av komponenter eller
separata tekniska enheter eller om tillstand for delar eller utrust-
ning, dr det ocksa viktigt att de tillverkarna har tillgang till vissa
uppgifter som endast fordonstillverkaren kan 1dmna, sasom tek-
nisk information, inklusive ritningar, som krivs for att utveckla
delar for eftermarknaden.

For att forbattra den inre marknadens funktion, sérskilt nir det
géller fri rorlighet for varor, etableringsfrihet och frihet att till-
handahalla tjanster, krdvs icke-diskriminerande tillgang till repa-
rationsinformation om fordonen genom ett standardiserat format
for att fa fram teknisk information, samt en effektiv konkurrens
pa marknaden for tjanster som avser information om reparation
och underhall av fordon. En stor del av denna information géller
system for omborddiagnos och deras samverkan med andra sy-
stem i fordonet. Det &r lampligt att faststdlla tekniska specifika-
tioner som tillverkarnas webbplatser bor folja liksom riktade éat-
girder som sidkerstdller rimlig tillgdnglighet f6r sma och medels-
tora foretag.
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(25)
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27

(28)

Fordonstillverkare bor ocksa tillatas fullgéra sina skyldigheter att
ge tillgang till reparations- och underhéllsinformation rérande de
protokoll for kommunikationen mellan traktorer och dragen eller
monterad utrustning som faststélls i ISO 11783, genom att pa
tillverkarens webbplats tillhandahalla en ldnk till en webbplats
som uppréttas av flera tillverkare eller tillverkarkonsortier gemen-
samt.

For att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av denna
forordning boér kommissionen tilldelas genomférandebefogenhe-
ter. Dessa befogenheter bér utdvas i enlighet med Europaparla-
mentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den
16 februari 2011 om faststéllande av allménna regler och princi-
per for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av
sina genomforandebefogenheter (1).

I syfte att komplettera denna forordning med ndrmare tekniska
krav bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till
kommissionen med avseende pé funktionssikerhet, konstruktions-
krav, miljo- och framdrivningsprestanda, tillgdng till information
om reparation och underhdll samt utndmning av och sérskilda
uppgifter for de tekniska tjénsterna, som komplement eller dnd-
ring av vissa icke-vésentliga delar av denna forordning. Det &r av
sarskild betydelse att kommissionen genomfor lampliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva. Nér kom-
missionen forbereder och utarbetar delegerade akter bor den se
till att relevanta handlingar 6versdnds samtidigt till Europaparla-
mentet och radet och att detta sker sa snabbt som mojligt och pa
lampligt sétt.

Medlemsstaterna bor faststdlla regler om sanktioner for dvertra-
delser av denna férordning och de delegerade akter eller genom-
forandeakter som antas enligt denna forordning och sikerstélla att
dessa tillampas. Sanktionerna bor vara effektiva, proportionella
och avskrickande.

Denna forordning hindrar inte medlemsstaterna fran att fortsitta
att tillimpa sina respektive individuella system for godkdnnande,
men kommissionen bor rapportera till Europaparlamentet och ra-
det om tillimpningen av dessa nationella system, utifran den
information som tillhandahalls av medlemsstaterna, i syfte att
overvdga om man bor ligga fram ett lagstiftningsforslag om en
harmonisering pa unionsnivd av systemet for enskilt godkdnnan-
de.

Till foljd av tillimpningen av det nya system som infors genom
denna forordning bor foljande direktiv upphéivas:

() EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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— Direktiv 2003/37/EG

— Radets direktiv 74/347/EEG av den 25 juni 1974 om till-
ndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om siktfdlt och

vindrutetorkare for jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med
hjul ().

— Rédets direktiv 76/432/EEG av den 6 april 1976 om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagstiftning om bromsutrustning pa
jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (?).

— Rédets direktiv 76/763/EEG av den 27 juli 1976 om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagstiftning om passagerarsiten pa
jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (%)

— Rédets direktiv 77/537/EEG av den 28 juni 1977 om till-
ndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om &tgérder mot
utsldpp av fororeningar fran motorer som anvinds i jordbruks-
eller skogsbrukstraktorer med hjul (%).

— Radets direktiv 78/764/EEG av den 25 juli 1978 om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagstiftning om forarsétet pa jord-
bruks- eller skogbrukstraktorer med hjul (°).

— Radets direktiv 80/720/EEG av den 24 juni 1980 om till-
ndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om forarutrymme,
tilltrade till forarplats samt dorrar och fonster pa jordbruks-
eller skogsbrukstraktorer med hjul (6).

— Radets direktiv 86/297/EEG av den 26 maj 1986 om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagstiftning om kraftuttagen pa
jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul samt skydd av
dessa uttag (7).

— Radets direktiv 86/298/EEG av den 26 maj 1986 om baktill
monterade skyddsbagar pd smalspariga jordbruks- och skogs-
brukstraktorer med hjul (?).

— Radets direktiv 86/415/EEG av den 24 juli 1986 om monte-
ring, placering, mandvrering och mérkning av mandverorgan
pa jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (°).

() EGT L 191, 15.7.1974, s. 5.

() EGT L 122, 8.5.1976, s. .
() EGT L 262, 27.9.1976, s. 135.
(*) EGT L 220, 29.8.1977, s. 38.
() EGT L 255, 18.9.1978, s. 1.
(°) EGT L 194, 28.7.1980, s. 1.
(') EGT L 186, 8.7.1986, s. 19.
(*) EGT L 186, 8.7.1986, s. 26.
() EGT L 240, 26.8.1986, s. 1.
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— Radets direktiv 87/402/EEG av den 25 juni 1987 om skydds-
bagar monterade framfor forarséitet pa smalspériga jordbruks-
och skogsbrukstraktorer med hjul (*).

— Europaparlamentets och radets direktiv 2000/25/EG av den
22 maj 2000 om éatgdrder mot utsldpp av gas- och partikel-
formiga fororeningar frdn motorer avsedda for jordbruks- eller
skogsbrukstraktorer (?).

— Europaparlamentets och radets direktiv 2009/57/EG av den
13 juli 2009 om Overrullningsskydd for jordbruks- och
skogbrukstraktorer med hjul (3).

— Europaparlamentets och radets direktiv 2009/58/EG av den
13 juli 2009 om kopplingsanordningen och backvixeln pa
jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (%).

— Europaparlamentets och radets direktiv 2009/59/EG av den
13 juli 2009 om backspeglar pa jordbruks- eller skogsbruk-
straktorer med hjul (3).

— Europaparlamentets och radets direktiv 2009/60/EG av den
13 juli 2009 om hogsta konstruktiva hastighet och lastplatt-
formar for jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (°).

— Europaparlamentets och radets direktiv 2009/61/EG av den
13 juli 2009 om installationen av belysnings- och ljussignal-
anordningar pd jordbruks- och skogsbrukstraktorer med
hjul (7).

— Europaparlamentets och radets direktiv 2009/63/EG av den
13 juli 2009 om vissa delar och egenskaper hos jordbruks-
eller skogsbrukstraktorer med hjul ().

— Europaparlamentets och radets direktiv 2009/64/EG av den
13 juli 2009 om ddmpning av radiostdrningar (elektromagne-
tisk kompatibilitet) som orsakas av jordbruks- eller skogs-
brukstraktorer (°).

— Europaparlamentets och radets direktiv 2009/66/EG av den
13 juli 2009 om styrinréttningen pa jordbruks- eller skogs-
brukstraktorer med hjul (19).

() EGT L 220, 8.8.1987, s. 1.

() EGT L 173, 12.7.2000, s. 1.
() EUT L 261, 3.10.2000, s. 1.
(*) EUT L 198, 30.7.2009, s. 4.
() EUT L 198, 30.7.2009, s. 9.
(°) EUT L 198, 30.7.2009, s. 15.

(") EUT L 203, 5.8.2009, s. 19.
(*) EUT L 214, 19.8.2009, s. 23.
() EUT L 216, 20.8.2009, s. 1.
(1% EUT L 201, 1.8.2009, s. 11.
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(29)

(30)

— Europaparlamentets och radets direktiv 2009/68/EG av den
13 juli 2009 om typgodkdnnande av delar for belysnings-
och ljussignalanordningar péd jordbruks- eller skogsbrukstrak-
torer med hjul (1).

— Europaparlamentets och radets direktiv 2009/75/EG av den
13 juli 2009 om o6verrullningsskydd pé jordbruks- eller skogs-
brukstraktorer med hjul (statisk provning) (?).

— Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/76/EG av den
13 juli 2009 om bullernivan pé forarplatsen i jordbruks- eller
skogsbrukstraktorer med hjul (3).

— Europaparlamentets och radets direktiv 2009/144/EG av den
30 november 2009 om vissa delar och egenskaper pa jord-
bruks- och skogsbrukstraktorer med hjul (4).

Det &r viktigt for alla berdrda parter att skapa en tydlig forstaelse
for sambandet mellan denna férordning och direktiv 2006/42/EG
for att undvika Overlappning och tydligt klargora vilka krav en
viss produkt behdver uppfylla.

Eftersom malen med denna forordning, ndmligen att faststdlla
harmoniserade bestdmmelser om administrativa och tekniska
krav for typgodkénnande av och for »C2 marknadskontroll <«
for jordbruks- och skogsbruksfordon, inte i tillricklig utstrackning
kan uppnés av medlemsstaterna och de darfor, pa grund av deras
omfattning och verkningar, béttre kan uppnas pa unionsniva kan
unionen vidta atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med pro-
portionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte
utover vad som dr nodvéndigt for att uppna dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

L.

KAPITEL I

SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststélls administrativa och tekniska krav for

typgodkidnnande av alla nya fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter som avses i artikel 2.1.

() EUT L 203, 5.8.2009, s. 52.

() EUT L 261, 3.10.2009, s. 40.
() EUT L 201, 1.8.2009, s. 18.
() EUT L 27, 30.1.2010, s. 33.
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Denna forordning ar inte tillimplig pa godkénnande av enskilda fordon.
De medlemsstater som beviljar sddana enskilda godkdnnanden ska emel-
lertid godta varje typgodkdnnande av fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter som beviljats enligt denna forordning i stéllet
for enligt de tillimpliga nationella bestimmelserna.

2. I denna forordning faststélls krav for »C2 marknadskontroll <
over fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som
omfattas av godkdnnande i enlighet med denna forordning. I denna
forordning faststélls &ven kraven for P»C2 marknadskontroll <« over
delar och utrustning for sddana fordon.

3.  Denna forordning paverkar inte tillimpningen av lagstiftning om
trafiksdkerhet.

Artikel 2

Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska tillimpas pa de jordbruks- och skogsbruks-
fordon som avses i artikel 4 och som &r konstruerade och tillverkade i
en eller flera etapper, samt pd system, komponenter och separata tek-
niska enheter liksom delar och utrustning som konstruerats och tillver-
kats for sadana fordon.

Denna forordning ska sérskilt tillimpas pa foljande fordon:
a) Traktorer (kategorierna T och C).

b) Slépfordon (kategori R).

¢) Utbytbar dragen utrustning (kategori S).

2. Denna f6rordning ska inte tillimpas pa utbytbara maskiner som
helt och hallet lyfts fran marken eller som inte kan rora sig runt en
vertikal axel nédr fordonet som de dr kopplade till kor pa vig.

3. For foljande fordon far tillverkaren vélja att ansdoka om godkén-
nande enligt denna forordning eller att uppfylla de tillimpliga nationella
kraven:

a) Sldpfordon (kategori R) och utbytbar dragen utrustning (kategori S).
b) Bandtraktorer (kategori C).

¢) Hjultraktorer for sdrskilda dndamal (kategorierna T4.1 och T4.2).

Artikel 3

Definitioner

I denna forordning och i de akter som fortecknas i bilaga 1 giller
foljande definitioner, om inte annat foreskrivs i dessa:

1. typgodkinnande: forfarande genom vilket en godkédnnandemyndig-
het intygar att en typ av fordon, system, komponent eller separat
teknisk enhet uppfyller de tilldimpliga administrativa bestimmel-
serna och tekniska kraven.
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. typgodkinnande av komplett fordon: typgodkidnnande genom vilket

en godkdnnandemyndighet intygar att ett icke fardigbyggt fordon,
ett komplett fordon eller ett etappvis fardigbyggt fordon uppfyller
de tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska kraven.

. typgodkinnande av system: typgodkidnnande genom vilket en god-

kdnnandemyndighet intygar att ett system monterat i ett fordon av
en viss typ uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna
och tekniska kraven.

. typgodkinnande av komponent: typgodkdnnande genom vilket en

godkidnnandemyndighet intygar att en fran ett fordon fristaende
komponent uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna
och tekniska kraven.

. typgodkinnande av separat teknisk enhet: typgodkdnnande genom

vilket en godkdnnandemyndighet intygar att en separat teknisk en-
het uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna och tek-
niska kraven med avseende pé en eller flera angivna fordonstyper.

. nationellt typgodkdnnande: forfarande for typgodkdnnande som

faststdlls i en medlemsstats nationella rétt, varvid godkénnandet
endast géller pd den medlemsstatens territorium.

. EU-typgodkinnande: forfarande genom vilket en godkdnnandemyn-

dighet intygar att en typ av fordon, system, komponent eller separat
teknisk enhet uppfyller de tilldimpliga administrativa bestdimmel-
serna och tekniska kraven i denna forordning.

. traktor: jordbruks- eller skogsbruksfordon med hjul eller band, och

med motor, som har minst tva axlar, som &r konstruerat for en
hogsta hastighet om ldgst 6 km/tim, vars frimsta funktion dr som
dragfordon och som konstruerats sérskilt for att dra, skjuta, frakta
eller driva viss utbytbar utrustning avsedd att anvdndas inom jord-
eller skogsbruk, eller for att dra sldpvagnar eller utrustning for
anviandning inom jord- och skogsbruk. Traktorn kan utrustas for
transport av last i jordbruks- eller skogsbrukssammanhang och/eller
med ett eller flera passagerarsiten.

. sldapfordon: varje jordbruks- eller skogsbruksfordon som framst &r

avsett att dras av en traktor och som ar avsett att i huvudsak béara
last eller behandla material och vars forhallande mellan fordonets
hogsta tekniskt tillatna vikt inklusive last och dess vikt i olastat
skick &r lika med eller storre dn 3,0.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

utbytbar dragen utrustning: fordon som anvinds i jordbruk eller
skogsbruk och som ar konstruerat for att dras av en traktor, for-
andrar eller kompletterar dennas funktioner, permanent inkorporerar
ett redskap eller dr konstruerat for att behandla material, och som
kan inbegripa en lastplattform konstruerad och tillverkad for att ta
emot alla verktyg och anordningar som behovs for de dndamalen
och tillfalligt lagra material som framstélls eller krdvs under arbetet,
och vars forhallande mellan fordonets hogsta tekniskt tilldtna vikt
inklusive last och dess vikt i olastat skick 4r mindre dn 3,0.

fordon: traktorer, sldpfordon eller utbytbar dragen utrustning enligt
definitionerna i punkterna 8, 9 och 10.

grundfordon: fordon som anvédnds under den inledande etappen av
ett etappvist typgodkdnnande.

icke firdigbyggt fordon: fordon som maste genomgéd &atminstone
ytterligare en etapp i tillverkningsprocessen for att uppfylla de till-
lampliga tekniska kraven i denna férordning.

etappvis firdigbyggt fordon: fordon som, efter att ha typgodkénts
etappvis, uppfyller de tillimpliga tekniska kraven i denna forord-
ning.

fardigbyggt fordon: fordon som inte behdver kompletteras for att
uppfylla de tillimpliga tekniska kraven i denna forordning.

fordon i slutserier: fordon i lager som inte kan tillhandahéllas pa
marknaden eller som inte liangre kan tillhandahallas pa marknaden,
registreras eller tas 1 bruk eftersom nya tekniska krav har trétt i kraft
enligt vilka fordonet inte har godkénts.

system: sammansittning av anordningar som dr kombinerade for att
utfora en eller flera specifika funktioner i ett fordon och som om-
fattas av kraven i denna forordning eller ndgon av de delegerade
akter eller genomforandeakter som antagits enligt denna foérordning.

komponent: anordning som omfattas av kraven i denna forordning
eller nagon av de delegerade akter eller genomférandeakter som
antagits enligt denna forordning, som dr avsedd att vara en del av
ett fordon som kan typgodkénnas oberoende av ett fordon i enlighet
med denna forordning och de delegerade akter eller genomforande-
akter som antagits enligt denna forordning, forutsatt att dessa akter
uttryckligen tillater detta.
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19.

20.

21.

22.

23.

separat teknisk enhet: anordning som omfattas av kraven i denna
forordning eller ndgon av de delegerade akter eller genomforande-
akter som antagits enligt denna forordning och som é&r avsedd att
vara en del av ett fordon som kan typgodkénnas separat, dock
endast i forbindelse med en eller flera specificerade fordonstyper,
forutsatt att dessa akter uttryckligen tillater detta.

delar: varor som anvénds for montering av ett fordon samt reserv-
delar.

utrustning: alla andra varor @n delar som kan ldggas till eller in-
stalleras pa ett fordon.

originaldelar eller originalutrustning: delar eller utrustning som
tillverkats enligt fordonstillverkarens specifikationer och produk-
tionsstandarder for framstéllning av delar for montering av fordonet
i fraga; detta innefattar delar eller utrustning som tillverkas pa
samma produktionslinje som dessa delar eller denna utrustning;
om inte motsatsen bevisas forutsdtts det att delar eller utrustning
utgoér originaldelar om tillverkaren intygar att delarna eller utrust-
ningen ar av samma kvalitet som de komponenter som anvénds for
montering av fordonet och att de har tillverkats i enlighet med
fordonstillverkarens specifikationer och produktionsstandarder.

reservdelar: varor som ska installeras i eller pa ett fordon for att
ersitta originaldelar av det fordonet, inbegripet varor som smorjme-
del som &r nddvéindiga for anvdndningen av fordonet, dock inte
brénsle.

24. funktionssdkerhet: franvaro av oacceptabla risker for kroppsskada

25.

eller forsdmring av ménniskors hélsa eller skada pa egendom till
foljd av faror som orsakas av felfungerande mekaniska, hydrauliska,
pneumatiska, elektriska eller elektroniska system, komponenter eller
separata tekniska enheter.

tillverkare: en fysisk eller juridisk person som é&r ansvarig infér
godkdnnandemyndigheten for alla aspekter av typgodkédnnande- el-
ler tillstandsforfarandet, for att sdkerstélla produktionsdverensstim-
melsen och som ocksa dr ansvarig for »C2 marknadskontrollfra-
gor <« for de producerade fordonen, systemen, komponenterna och
separata tekniska enheterna, oavsett om den fysiska eller juridiska
personen ar direkt involverad i alla led av utformningen och kon-
struktionen av det fordon, det system, den komponent eller den
separata tekniska enhet som godkdnnandeforfarandet avser.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

tillverkarens ombud: en fysisk eller juridisk person som é&r etablerad
i unionen och som dr vederborligen utndmnd av tillverkaren att
foretrdda tillverkaren infér godkdnnandemyndigheten eller
» C2 marknadskontrollmyndigheten <« och handla for tillverka-
rens rakning i frigor som omfattas av denna férordning.

godkdnnandemyndighet: myndighet i en medlemsstat som inréttats
eller utndmnts av medlemsstaten, och anmalts av medlemsstaten till
kommissionen, och som har behorighet att handldgga dels samtliga
led i forfarandet for godkdnnande av en typ av fordon, system,
komponent eller separat teknisk enhet, dels tillstandsforfarandet,
och som dven har behorighet att utfirda och, i forekommande fall,
aterkalla eller vdgra att utfirda intyg om godkénnande, att fungera
som kontaktpunkt med godkdnnandemyndigheterna i ovriga med-
lemsstater, att utndmna de tekniska tjidnsterna och att se till att
tillverkaren uppfyller sina skyldigheter ndr det géller produktions-
Overensstimmelse.

teknisk tjdnst: organisation eller organ som har utndmnts av en
medlemsstats godkénnandemyndighet for att som kontrollaborato-
rium utféra provning eller for att som organ for bedomning av
Overensstimmelse utfora inledande beddmningar och andra prov-
ningar eller inspektioner for godkdnnandemyndighetens rdkning.
Godkdnnandemyndigheten kan dven sjilv utdva dessa funktioner.

sjdlvprovning: provning i egna anldggningar, registrering av prov-
ningsresultat och inldmnande av en rapport, inklusive slutsatser, till
godkdnnandemyndigheten av en tillverkare som utndmnts till tek-
nisk tjanst for att kontrollera att vissa krav har foljts.

virtuell provningsmetod. datorsimulationer, inklusive berdkningar,
som visar om ett fordon, ett system, en komponent eller en separat
teknisk enhet uppfyller de tekniska kraven i en delegerad akt som
har antagits enligt artikel 27.6, utan att det krdvs att ett fysiskt
fordon, ett fysiskt system, en fysisk komponent eller en fysisk
separat teknisk enhet anvénds.

typgodkéinnandeintyg: handling genom vilken godkdnnandemyndig-
heten officiellt intygar att en typ av fordon, system, komponent
eller separat teknisk enhet dr godkand.

EU-typgodkinnandeintyg: intyg enligt mallen i den genomf6rande-
akt som antas enligt denna forordning eller meddelandeformuléret i
tillimpliga FN/ECE-foreskrifter som avses i1 denna forordning eller i
delegerade akter som antas enligt denna forordning.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

intyg om dverensstdmmelse: handling utfardad av tillverkaren, som
intygar att det tillverkade fordonet Gverensstimmer med den god-
kinda fordonstypen.

system for omborddiagnos eller OBD-system. system med formaga
att identifiera det sannolika felstéillet med hjilp av felkoder som
lagrats i ett datorminne.

information om reparation och underhdll av fordon: all information
som kravs for diagnos, underhall, kontroll, periodisk &vervakning,
reparation, omprogrammering eller aterstdllning av originaldata nér
det giller fordonet, och som tillverkarna tillhandahéller sina aukto-
riserade aterforséljare eller verkstdder, inklusive alla senare dnd-
ringar och tilldgg till denna information; den informationen inbegri-
per all information som krdvs for att montera delar och utrustning
pa fordon.

oberoende aktor: andra foretag dn auktoriserade aterforsdljare och
verkstdder som direkt eller indirekt &r delaktiga i reparation och
underhall av motorfordon, sirskilt verkstdder, tillverkare eller ater-
forsdljare av utrustning for reparation, verktyg eller reservdelar,
utgivare av teknisk information, bilklubbar, végassistansaktorer, ak-
torer som erbjuder kontroll och provningstjénster och aktdrer som
erbjuder utbildning for installatorer, tillverkare och verkstidder av
utrustning for fordon som drivs med alternativa bréinslen.

nytt fordon: fordon som aldrig tidigare har varit registrerat eller
tagits i bruk.

registrering: administrativt tillstand for ett fordon att tas i bruk,
dven for végtrafik, innefattande identifiering av fordonet och till-
delning av ett serienummer, som kallas registreringsnummer, oav-
sett om tillstandet &r permanent, tillfalligt eller giltigt for en kort tid.

utslippande pda marknaden: det forsta tillhandahéallandet i unionen
av ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet,
en del eller en utrustning.

ibruktagande: den forsta anvindningen for avsett dndamal i unio-
nen av ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk
enhet, en del eller en utrustning.

importor: varje fysisk eller juridisk person som é&r etablerad i unio-
nen och som slédpper ut ett fordon, ett system, en komponent, en
separat teknisk enhet, en del eller en utrustning fran ett tredjeland.
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

distributor: varje fysisk eller juridisk person i leveranskedjan, utom
tillverkaren eller importdren, som tillhandahéller ett fordon, ett sy-
stem, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller en ut-
rustning pa marknaden.

ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarens ombud, importdren eller
distributoren.

» C2 marknadskontroll d: den verksamhet som bedrivs och de
atgdrder som vidtas av nationella myndigheter for att se till att
fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som
tillhandahélls pa marknaden uppfyller de krav som faststélls i rele-
vant unionslagstiftning om harmonisering och inte dventyrar hélsa,
sakerhet eller andra aspekter av skyddet av allménintresset.

» C2 marknadskontrollmyndighet <: en myndighet i en medlems-
stat som ansvarar for att genomféra »C2 marknadskontroll < pa
sitt territorium.

nationell myndighet: godkdannandemyndighet eller annan myndighet
som arbetar med och ansvarar for P C2 marknadskontroll <,
granskontroll eller registrering i en medlemsstat med avseende pa
fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller
utrustning.

tillhandahdllande pa marknaden: varje form av tillhandahallande av
ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en
del eller en utrustning pa marknaden for distribution eller anvénd-
ning inom ramen for en verksamhet av kommersiell natur, antingen
mot betalning eller kostnadsfritt.

fordonstyp: grupp av fordon, inklusive varianter och versioner av

samma kategori som atminstone inte skiljer sig at i sadana visent-
liga avseenden som

— kategori,

— tillverkare,

— tillverkarens typbeteckning,

— visentliga konstruktions- och formgivningsegenskaper,

— Dbjélkchassi/chassi med sidobalkar/midjechassi (uppenbara och
grundldggande skillnader),

— for kategori T: axlar (antal) eller for kategori C: axlar/band
(antal),

— for fordon som byggs i etapper: tillverkaren av och typen pa
fordonet i det foregaende skedet.

variant: fordon av samma typ som &tminstone inte skiljer sig at i
foljande avseenden:
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a) For traktorer:
— typ av kaross eller typ av karosseri,
— fardigstdllandegrad,

— motor (forbranningsmotor/hybridmotor/elmotor/elhybrid-
motor),

— funktionssitt,
— cylindrarnas antal och arrangemang,

— effektskillnad pd hogst 30 % (hogsta effekten 1,3 ganger
hogre 4n ldgsta effekten),

— slagvolymsskillnad pa hogst 20 % (hogsta vardet 1,2 ganger
hogre dn det ldgsta vérdet),

— drivaxlar (antal, placering, koppling till varandra),
— styraxlar (antal och placering),

— hogsta tekniskt tillatna vikt inklusive last som inte varierar
med mer dn 10 %,

— kraftoverforing (typ),
— overrullningsskydd,
— bromsade axlar (antal).
b) For sléapfordon eller utbytbar dragen utrustning:
— styraxlar (antal, placering, koppling till varandra),

— hogsta tekniskt tillatna vikt inklusive last som inte varierar
med mer dn 10 %,

— bromsade axlar (antal).

50. hybridfordon: motorfordon som for sin framdrivning ar forsedd

51.

med minst tva olika energiomvandlare och tva olika energilagrings-
system (pa fordonet).

hybridelfordon: fordon som for sin mekaniska framdrivning hdmtar
energi frdn de bada foljande i fordonet placerade kéllorna for lagrad
energi/effekt:

a) ett forbranningsbart brénsle,

b) ett batteri, kondensator eller svanghjul/generator eller annan lag-
ringsanordning for elektrisk energi eller effekt.

Denna definition inbegriper fordon som hidmtar energi fran forbrian-
ningsbart brédnsle enbart for att ladda upp anordningen for lagring
av elektrisk energi/effekt.



2013R0167 — SV —01.01.2016 — 001.001 — 19

52. fordon med endast eldrift: fordon som drivs med ett system som
bestar av en eller flera anordningar for lagring av elenergi, en eller
flera anordningar for konditionering av eleffekt och en eller flera
elapparater som omvandlar lagrad elenergi till den mekaniska energi
som for fordonets drift avges vid hjulen.

53. version av en variant: fordon som bestar av en kombination av
objekt som visas i det informationsmaterial som avses i arti-
kel 24.10.

Hénvisningar 1 denna forordning till krav, forfaranden eller arrangemang
som foreskrivs i denna forordning ska tolkas som hénvisningar till krav,
forfaranden eller arrangemang som foreskrivs i denna forordning och i
delegerade akter och genomforandeakter som antas enligt denna férord-
ning.

Artikel 4

Fordonskategorier

I denna férordning ska foljande fordonskategorier gélla:

1. kategori T: alla traktorer med hjul. Varje hjultraktorskategori enligt
punkterna 2—8 dr markerad pa slutet med bokstéverna ”a” eller ’b”,
som anger vilken hastighet traktorn konstruerats for:

a) 7a” for hjultraktorer konstruerade for en hastighet pd hogst
40 km/tim,

b) ”b” for hjultraktorer konstruerade for en hastighet pa mer én
40 km/tim.

2. kategori TI: hjultraktorer, vars minsta sparvidd pa den av axlarna
som dr ndrmast foraren inte understiger 1 150 mm, vars vikt i olas-
tat och korklart skick overstiger 600 kg och vars markfrigdng inte
overstiger 1 000 mm.

3. kategori T2: hjultraktorer vars minsta sparvidd understiger
1 150 mm, vars vikt i olastat och korklart skick Sverstiger 600 kg
och vars markfrigang inte overstiger 600 mm, om hdjden for trak-
torns tyngdpunkt (métt frdn marken) delat med medelvirdet for
axlarnas minsta sparvidd dr storre &n 0,90 ska den konstruktions-
missiga hogsta hastigheten begrinsas till 30 km/tim.

4. kategori T3: hjultraktorer, vars vikt i olastat och korklart skick &r
hogst 600 kg.

5. kategori T4: hjultraktorer for sirskilda dndamal.

6. kategori T4.1 (traktorer med hog markfrigang): traktorer som kon-
struerats for arbete i hogviaxande odlingar, sasom vinodlingar. De
kdnnetecknas av att deras chassi eller en del av det dr upphdjt,
vilket gor att de kan kora parallellt med odlingens rader med hoger-
och vénsterhjulen pa var sin sida om en eller flera linjer. De &r
konstruerade for att bdra eller driva redskap som kan monteras
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10.

11.

12.

13.

14.

framme pa traktorn, mellan dess axlar, bak eller pa en plattform.
Nir traktorn &r i arbetsldge dr dess markfrigang hogre dn 1 000 mm,
mitt vinkelrdtt i forhallande till odlingsraderna. Nér hdjden for
traktorns tyngdpunkt maitt fran marken, vid anvindning av dick
av normal storlek, delat med medelvirdet for axlarnas minsta spar-
vidd ér storre dn 0,90 begrinsas emellertid den konstruktionsmés-
siga hogsta hastigheten till 30 km/tim.

kategori T4.2 (extra breda traktorer): traktorer som kdnnetecknas
av sina stora matt och som dr sérskilt avsedda for arbete pa stora
jordbruksarealer.

. kategori T4.3 (traktorer med ldg markfrigang): fyrhjulsdrivna trak-

torer vars utbytbara utrustning dr avsedd for jord- eller skogsbruk
och som kidnnetecknas av en stodram, med ett eller flera kraftuttag,
med en hdgsta tekniskt tillatna vikt pa inte mer dn 10 ton, och dér
forhallandet mellan denna vikt och hogsta vikt i olastat, korklart
skick dr mindre &n 2,5 och tyngdpunktens hdjd uppmatt i forhél-
lande till marken vid anvindning av dick med normal storlek &r
mindre dn 850 mm.

. kategori C: bandtraktorer som drivs med &ndlésa band eller en

kombination av hjul och dndldsa band, vars underkategorier defi-
nieras analogt med kategori T.

kategori R: slidpfordon. Varje sldpvagnskategori enligt punkterna

11-14 ar markerad pa slutet med bokstidverna “a” eller ”b”, som
anger vilken hastighet sldpvagnen konstruerats for:

a) 7a” for sldpvagnar som konstruerats for en hastighet pa hogst
40 km/tim,

b) ”b” for sldpvagnar som konstruerats for en hastighet pa mer &n
40 km/tim.

kategori RI: slapfordon vilkas hogsta tekniskt tillatna totalvikt per
axel inte overstiger 1 500 kg.

kategori R2: slipfordon vilkas hogsta tekniskt tillatna totalvikt per
axel overstiger 1 500 kg men inte 3 500 kg.

kategori R3: sliapfordon vilkas hogsta tekniskt tilldtna totalvikt per
axel overstiger 3 500 kg men inte 21 000 kg.

kategori R4: slipfordon vilkas hogsta tekniskt tilldtna totalvikt per
axel overstiger 21 000 kg.
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15. kategori S: utbytbar dragen utrustning.

Varje kategori av utbytbar dragen utrustning dr markerad pa slutet
med bokstidverna “a” eller ”b”, som anger vilken hastighet den
konstruerats for:

a) 7a” for utbytbar dragen utrustning som konstruerats for en has-
tighet pa hogst 40 km/tim,

b) ”b” for utbytbar dragen utrustning som konstruerats for en has-
tighet pd mer dn 40 km/tim.

16. kategori SI: utbytbar dragen utrustning vars hogsta tekniskt tillatna
totalvikt per axel inte dverstiger 3 500 kg.

17. kategori S2: utbytbar dragen utrustning vars hogsta tekniskt tillitna
totalvikt per axel Overstiger 3 500 kg.

KAPITEL 11

ALLMANNA SKYLDIGHETER

Artikel 5
Medlemsstaternas skyldigheter

1.  Medlemsstaterna ska inrétta eller utndmna de godkdnnandemyn-
digheter som &r behoriga i frdga om godkidnnanden och de »C2 mark-
nadskontrollmyndigheter <« som &4r behoriga i fraga om P C2 mark-
nadskontroll <« i enlighet med denna forordning. Medlemsstaterna ska
anmila inrdttandet och tillsdttandet av dessa myndigheter till kommis-
sionen.

Anmilan av godkdnnande- och P C2 marknadskontrollmyndighe-
terna <« ska innehélla myndighetens namn, adress, inklusive elektronisk
adress, samt ansvarsomrdde. Kommissionen ska offentliggéra en for-
teckning och uppgifter om godkdnnandemyndigheterna pé sin
webbplats.

2. Medlemsstaterna ska tillata utsldppande pa marknaden, registrering
eller ibruktagande endast av saddana fordon, komponenter och separata
tekniska enheter som uppfyller kraven i denna forordning.

3. Medlemsstaterna féar inte forbjuda, begrénsa eller hindra utsldp-
pande pa marknaden, registrering eller ibruktagande av fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter av skil som hénfor sig till
sadana aspekter av deras konstruktion eller funktion som omfattas av
denna forordning om de uppfyller dess krav.

4. Medlemsstaterna ska organisera och utdova P C2 marknadskon-
troll <« &ver och kontroller av fordon, system, komponenter och sepa-
rata tekniska enheter som fors in pa marknaden i enlighet med kapitel
I i férordning (EG) nr 765/2008.

Artikel 6
Godkinnandemyndigheternas skyldigheter

1. Godkinnandemyndigheterna ska se till att tillverkare som ansoker
om typgodkannande uppfyller sina skyldigheter enligt denna forordning.



2013R0167 — SV —01.01.2016 — 001.001 — 22

2. Godkinnandemyndigheterna ska godkdnna endast sddana fordon,
system, komponenter eller separata tekniska enheter som uppfyller kra-
ven 1 denna forordning.

Artikel 7

Marknadskontrollatgirder

1. For typgodkdnda fordon, system, komponenter och separata tek-
niska enheter ska »C2 marknadskontrollmyndigheterna <€ i tillrdcklig
omfattning utféra ldamplig dokumentkontroll och dérvid beakta etable-
rade riskbedomningsprinciper samt klagomal och annan information.

» C2 Marknadskontrollmyndigheterna <« far krdva att de ekonomiska
aktorerna tillhandahaller sddan dokumentation och information som
dessa myndigheter anser sig behova for att utfora sin verksamhet.

Om ckonomiska aktdrer uppvisar intyg om Overensstimmelse ska
» C2 marknadskontrollmyndigheterna <« ta vederborlig hénsyn till
dessa intyg.

2. For delar och annan utrustning som inte omfattas av punkt 1 i
denna artikel ar artikel 19.1 i forordning (EG) nr 765/2008 tillimplig i
sin helhet.

Artikel 8
Tillverkarnas skyldigheter

1. Nar tillverkarnas fordon, system, komponenter eller separata tek-
niska enheter sldpps ut pd marknaden eller tas i bruk ska de se till att de
ar tillverkade och godkénda i enlighet med kraven i denna férordning
och i de delegerade akter och genomférandeakter som antagits enligt
denna forordning.

2. Vid etappvis typgodkdnnande ska varje tillverkare ansvara for
godkinnandet och produktionsdverensstimmelsen for de system, kom-
ponenter eller separata tekniska enheter som tillfors under den tillverk-
ningsetapp tillverkaren ansvarar for. En tillverkare som &ndrar kom-
ponenter eller system som redan har godkénts vid tidigare etapper ska
ansvara for godkdnnandet och produktionsdverensstimmelsen for dessa
andrade komponenter och system.

3. Tillverkare som dndrar ett icke fardigbyggt fordon sa att det klas-
sificeras i en annan fordonskategori med f6ljden att lagfasta krav som
redan bedomts i en tidigare etapp dndras, ska ocksa ansvara for dver-
ensstimmelse med tillimpliga krav for den fordonskategori som det
andrade fordonet klassificeras i.
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4.  For godkdnnande av fordon, system, komponenter eller separata
tekniska enheter som omfattas av denna forordning ska tillverkare som
ar etablerade utanfor unionen utndmna ett enda ombud som é&r etablerat i
unionen for att foretrdda dem infor godkdnnandemyndigheten.

5. Tillverkare som &r etablerade utanfér unionen ska dessutom ut-
ndmna ett enda ombud — etablerat i unionen — for frdgor som géller
» C2 marknadskontroll <, som kan vara samma ombud som avses i
punkt 4 eller ytterligare ett ombud.

6.  Tillverkarna ska infoér godkdnnandemyndigheten ansvara for samt-
liga delar av godkdnnandeforfarandet och for produktionséverensstdm-
melsen, oberoende av om de ir direkt engagerade i samtliga etapper av
tillverkningen av ett fordon, ett system, en komponent eller en separat
teknisk enhet.

7. 1 enlighet med denna forordning och de delegerade akter och
genomforandeakter som antas enligt denna forordning ska tillverkarna
se till att det finns rutiner som sdkerstéller att serietillverkningen fort-
sitter att Overensstimma med den godkinda typen. Andringar av ett
fordons, ett systems, en komponents eller en separat teknisk enhets
konstruktion eller egenskaper och dndringar i de krav som ett fordon,
ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet intygas over-
ensstimma med ska beaktas i1 enlighet med kapitel VI.

8. Forutom den obligatoriska mérkningen och de typgodkidnnande-
mirken som anbringas pa fordon, komponenter eller separata tekniska
enheter i enlighet med artikel 34 ska tillverkarna dven ange sitt namn,
registrerade handelsnamn eller registrerade varumirke, den adress i
unionen pa vilken de kan kontaktas rérande deras fordon, komponenter
eller separata tekniska enheter som tillhandahalls pa marknaden, eller,
om detta inte dr mojligt, pd forpackningen eller i en handling som
atfoljer komponenten eller den separata tekniska enheten.

9.  Tillverkarna ska, sa ldnge de har ansvar for ett fordon, ett system,
en komponent eller en separat teknisk enhet, se till att lagrings- och
transportforhéllandena inte dventyrar produktens dverensstimmelse med
kraven i denna forordning.

Artikel 9

Tillverkarnas skyldigheter  om deras  produkter  inte
overensstimmer med kraven eller utgor en allvarlig risk

1. Tillverkare som anser eller har skil att tro att deras fordon, system,
komponent eller separata tekniska enhet som har sldppts ut pa mark-
naden eller tagits i bruk inte Overensstimmer med denna fOrordning
eller delegerade akter och genomforandeakter som antagits enligt denna
forordning ska omedelbart vidta de korrigerande dtgarder som krévs for
att fa fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska en-
heten att Gverensstimma med kraven eller dra tillbaka eller aterkalla
fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten,
beroende pa vad som é&r lampligt.
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Tillverkaren ska omgaende informera den godkdnnandemyndighet som
beviljade godkénnandet och ldamna uppgifter om i synnerhet den bris-
tande Overensstimmelsen och eventuella korrigerande atgérder som vid-
tagits.

2. Om fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enhe-
ten, delen eller utrustningen utgdr en allvarlig risk ska tillverkaren
omedelbart underritta godkédnnande- och »C2 marknadskontrollmyn-
digheterna <« i de medlemsstater dér fordonet, systemet, komponenten,
den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen hade tillhanda-
hallits pa marknaden eller tagits i bruk om detta, och ldmna uppgifter
om i synnerhet den bristande Overensstimmelsen och de korrigerande
atgdrder som vidtagits.

3. Tillverkarna ska halla det informationsmaterial som avses i arti-
kel 24.10, och dessutom hélla en kopia av de intyg om Overensstim-
melse som avses i artikel 33 tillgéngliga for godkédnnandemyndigheten
under en period av tio ar efter utsldppandet pa marknaden av ett fordon,
och under en period av fem ar efter utsldppandet pa marknaden av ett
system, en komponent eller en separat teknisk enhet.

4. Tillverkarna ska pa motiverad begéran av en nationell myndighet
tillhandahélla denna myndighet, via godkdnnandemyndigheten, en kopia
av EU-typgodkinnandeintyget eller det intyg som avses i artikel 46.1
och 46.2 som visar att fordonet, systemet, komponenten eller den sepa-
rata tekniska enheten dverensstimmer med kraven, pd ett sprak som létt
kan forstds av den myndigheten. Tillverkare ska samarbeta med den
nationella myndigheten i alla atgdrder som vidtas i enlighet med arti-
kel 20 i forordning (EG) nr 765/2008 for att undanrdja riskerna med
deras fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som
har sldppts ut p4 marknaden, registrerats eller tagits i bruk.

Artikel 10

Tillverkarombudens skyldigheter i friga om P C2 marknads-
kontroll «

Tillverkarens ombud for »C2 marknadskontroll < ska utféra de upp-
gifter som anges i fullmakten fran tillverkaren. Den fullmakten ska
minst ge ombudet befogenhet att

a) ha tillgéng till det underlag som avses i artikel 22 och de intyg om
Overensstimmelse som avses 1 artikel 33 sd att de kan goras tillgdng-
liga for godkdnnandemyndigheterna under en period av tio ar efter
utsldppandet pad marknaden av ett fordon, och under en period av
fem ar efter utslippandet pa marknaden av ett system, en komponent
eller en separat teknisk enhet,

b) pa motiverad begiran av en godkdnnandemyndighet ge den myndig-
heten all information och dokumentation som krivs for att visa att
tillverkningen av ett fordon, ett system, en komponent eller en se-
parat teknisk enhet dverensstimmer med kraven,
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c) pé begidran av godkinnande- eller »C2 marknadskontrollmyndighe-
terna <« samarbeta med dem om de atgirder som vidtas for att
undanrdja den allvarliga risken med de fordon, system, komponenter,
separata tekniska enheter, delar eller utrustning som omfattas av
fullmakten.

Artikel 11

Importorernas skyldigheter

1. P4 marknaden far importorer endast sldppa ut dverensstimmande
fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som an-
tingen har fatt EU-typgodkdnnande eller som uppfyller kraven for na-
tionellt godkdnnande, eller delar eller utrustning som till fullo omfattas
kraven i forordning (EG) nr 765/2008.

2.  Innan ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk
enhet som typgodkénts slédpps ut pa marknaden ska importdrerna siker-
stilla att det finns ett informationsmaterial som Overensstimmer med
artikel 24.10 och att systemet, komponenten eller den separata tekniska
enheten har forsetts med erforderligt typgodkdnnandemérke och upp-
fyller kraven i artikel 8.8. For fordon ska importdren se till att fordonet
atfoljs av det erforderliga intyget om Overensstimmelse.

3. Om importdrerna anser eller har skél att tro att fordonet, systemet,
komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen
inte Gverensstimmer med kraven i denna forordning, och sérskilt att
de inte Overensstimmer med typgodkdnnandet, far de inte sldppa ut
fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten
pa marknaden eller tillata ibruktagande eller registrering forrdn de sett
till att det rader dverensstimmelse med kraven. Om importdrerna anser
eller har skél att tro att fordonet, systemet, komponenten, den separata
tekniska enheten, delen eller utrustningen innebér en allvarlig risk, ska
de dessutom underritta tillverkaren och » C2 marknadskontrollmyndig-
heterna <. For typgodkinda fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter ska de dessutom informera den godkédnnandemyndighet
som har beviljat godkdnnandet om detta.

4. Importérerna ska ange sitt namn, sitt registrerade handelsnamn
eller varumérke och en kontaktadress pa fordonet, systemet, komponen-
ten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen eller, om
detta inte dr mojligt, pa forpackningen eller i en handling som atfoljer
systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller ut-
rustningen.

5. Importorerna ska se till att fordonet, systemet, komponenten eller
den separata tekniska enheten atfoljs av anvisningar och information, i
enlighet med artikel 51, pa de berérda medlemsstaternas officiella sprak.
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6. Importorerna ska sé linge de har ansvar for ett fordon, ett system,
en komponent eller en separat teknisk enhet se till att lagrings- och
transportforhéllandena inte dventyrar dess dverensstimmelse med kraven
i denna forordning.

7.  Nér det anses ldmpligt med tanke pa de allvarliga risker som ett
fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, del eller
utrustning utgoér ska importorerna for att skydda konsumenternas hilsa
och sidkerhet granska och vid behov registerféra klagomal om och éter-
kallanden av fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter,
delar eller utrustning samt informera distributdrerna om denna dvervak-
ning.

Artikel 12

Importorernas  skyldigheter om  deras  produkter inte
overensstimmer med kraven eller utgor en allvarlig risk

1. Importérer som anser eller har skal att tro att ett fordon, ett sy-
stem, en komponent eller en separat teknisk enhet som de har sléppt ut
pa marknaden inte dverensstimmer med denna forordning ska omedel-
bart vidta de korrigerande atgérder som krivs for att fa fordonet, sy-
stemet, komponenten eller den separata tekniska enheten att Gverens-
stimma med kraven, dra tillbaka produkten frdn marknaden eller éter-
kalla den, beroende pa vad som é&r lampligt.

2. Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet,
en del eller en utrustning utgér en allvarlig risk ska importdrerna ome-
delbart informera tillverkaren och godkédnnande- och »C2 marknads-
kontrollmyndigheterna <« i de medlemsstater didr de har sldppt ut for-
donet, systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen
eller utrustningen pa marknaden. Importoren ska ocksé informera dem
om eventuella atgérder som vidtagits och ldmna uppgifter om i synner-
het den allvarliga risken och de korrigerande atgirder som vidtagits av
tillverkaren.

3. Under en period av tio ar efter utsldppandet pa marknaden av ett
fordon och under en period av fem ar efter utsldppandet pa marknaden
av ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet ska impor-
torerna halla ett exemplar av intyget om &verensstimmelse tillgéngligt
for godkénnande- och »C2 marknadskontrollmyndigheterna < och se
till att dessa myndigheter pa begdran kan fa tillgang till det infor-
mationsmaterial som avses 1 artikel 24.10.

4.  Importorerna ska pd motiverad begédran av en nationell myndighet
ge den all information och dokumentation som behdvs for att visa att
fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten
overensstimmer med kraven, pa ett sprak som latt kan forstds av den
myndigheten. Importdrerna ska pd myndighetens begédran samarbeta
med denna rorande alla atgérder som vidtas for att undanrdja riskerna
med ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en
del eller en utrustning som de har sldppt ut pa marknaden.
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Artikel 13
Distributorernas skyldigheter

1. Vid tillhandahéllande pd marknaden av ett fordon, ett system, en
komponent, en separat teknisk enhet, en del eller en utrustning ska
distributorerna iaktta vederborlig omsorg med avseende pd kraven i
denna forordning.

2. Innan distributdrerna tillhandahaller ett fordon, ett system, en kom-
ponent eller en separat teknisk enhet pd marknaden, eller registrerar
produkten eller tar den i bruk, ska de kontrollera att fordonet, systemet,
komponenten eller den separata tekniska enheten har forsetts med obli-
gatorisk mérkning eller typgodkdnnandemaérke, att det atfljs av erfor-
derliga handlingar, bruksanvisningar och sdkerhetsinformation pd de
officiella spraken i den medlemsstat dér fordonet, systemet, komponen-
ten eller den separata tekniska enheten dr avsedd att tillhandahéllas pé
marknaden samt att importoren och tillverkaren har uppfyllt kraven i
artiklarna 11.2, 11.4, 34.1 och 34.2.

3. Distributorerna ska, sa linge de har ansvar for ett fordon, ett
system, en komponent eller en separat teknisk enhet, se till att lagrings-
eller transportforhédllandena inte dventyrar produktens verensstimmelse
med kraven i denna forordning.

Artikel 14

Distributorernas  skyldigheter ~om deras produkter inte
overensstimmer med kraven eller utgor en allvarlig risk

1.  Om distributérerna anser eller har skil att tro att ett fordon, ett
system, en komponent eller en separat teknisk enhet inte dverensstdm-
mer med kraven i denna forordning, far de inte tillhandahélla fordonet,
systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten pa mark-
naden, eller registrera produkten eller ta den i bruk, till dess att pro-
dukten Overensstimmer med kraven.

2. Om distributérerna anser eller har skél att tro att ett fordon, ett
system, en komponent eller en separat teknisk enhet som de har till-
handahallit pa marknaden eller registrerat eller for vars ibruktagande de
ansvarar, inte overensstimmer med kraven i denna forordning ska de
informera tillverkaren eller tillverkarens ombud for att se till att de
korrigerande étgérder som krdavs for att fa fordonet, systemet, kom-
ponenten eller den separata tekniska enheten att §verensstimma med
kraven, eller vid behov for att aterkalla produkten, vidtas i enlighet
med artikel 9.1 eller 12.1.

3. Om fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enhe-
ten, delen eller utrustningen utgdr en allvarlig risk ska distributérerna
omedelbart underritta tillverkaren, importdren och godkdnnande- och
» C2 marknadskontrollmyndigheterna <« i de medlemsstater dir de
har tillhandahallit produkten pa marknaden. Distributoren ska ocksa
underritta dem om eventuella atgidrder som vidtagits samt ldmna upp-
gifter om i synnerhet den allvarliga risken och de korrigerande atgérder
som tillverkaren vidtagit.
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4.  Distributdrerna ska pad motiverad begéran av en nationell myndig-
het se till att tillverkaren ger myndigheten den information som anges i
artikel 9.4 eller att importéren ger den nationella myndigheten den
information som anges i artikel 12.3. Distributérerna ska pa begéran
av den myndigheten samarbeta med den om alla atgérder som vidtas i
enlighet med artikel 20 i forordning (EG) nr 765/2008 for att undanrdja
riskerna med fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter,
delar eller utrustning som de har tillhandahdllit p4 marknaden.

Artikel 15

Fall dir tillverkarnas skyldigheter tillimpas pa importorer och
distributorer

En importor eller distributér ska anses vara tillverkare enligt denna
forordning och ska ha samma skyldigheter som tillverkaren har enligt
artiklarna 8—10 nér importdren eller distributoren tillhandahaller ett for-
don, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet pd mark-
naden, registrerar produkten eller ansvarar for dess ibruktagande i eget
namn eller under eget varumérke eller dndrar ett fordon, ett system, en
komponent eller en separat teknisk enhet pa ett sadant sétt att Gver-
ensstimmelsen med tillimpliga krav kan péverkas.

Artikel 16
Identifikation av ekonomiska aktorer
Ekonomiska aktorer ska pa begédran och under en period av fem ar ange

foljande for godkénnande- och P C2 marknadskontrollmyndighe-
terna «:

a) Alla ekonomiska aktdrer som har levererat ett fordon, ett system, en
komponent, en separat teknisk enhet, en del eller en utrustning till
dem.

b) Alla ekonomiska aktorer till vilka de har levererat ett fordon, ett
system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller en
utrustning.

KAPITEL III
MATERIELLA KRAV

Artikel 17

Krav pa fordons funktionssikerhet

1. Tillverkarna ska se till att fordonen utformas, konstrueras och
monteras sa att risken for skador pd fordonets forare och passagerare
och 6vriga personer i fordonets nérhet blir s liten som mdjligt.

2. Tillverkarna ska se till att fordon, system, komponenter och sepa-
rata tekniska enheter uppfyller de relevanta krav som faststills i denna
forordning, inbegripet de krav som ror
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a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

i)
k)

)

t)
u)

V)

3.

fordonets strukturella hallfasthet,

system som underléttar forarens kontroll dver fordonet, sérskilt styr-
system och bromssystem, inbegripet avancerade bromssystem och

elektroniska stabilitetskontrollsystem,

system som forser foraren med insyn i och uppgifter om fordonets
lage och omgivning, inbegripet glasrutor, speglar och informations-

system for foraren,

fordonets belysningssystem,

skydd av forare och passagerare, inbegripet inredning, huvudstdd,

sdkerhetsbalten och dorrar,

fordonets yttre och tillbehor,
elektromagnetisk kompatibilitet,
ljudsignalanordningar,
uppvarmningssystem,

anordningar som forhindrar obehdrigt nyttjande,
fordonsidentifieringssystem,

vikter och matt,

elsdkerhet, inbegripet statisk elektricitet,
skydd baktill,

sidoskydd,

lastplattformar,

bogseranordningar,

dack,

stinkskyddsanordningar,

backvixel,

band,

mekaniska kopplingsanordningar, inbegripet skydd mot monterings-

fel.

Fordonskomponenter vars elrisker omfattas av de delegerade akter
eller genomforandeakter som antagits enligt denna forordning ska inte
omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv 2006/95/EG av den
12 december 2006 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning
om elektrisk utrustning avsedd for anvidndning inom vissa spannings-
granser (1).

(") EUT L 374, 27.12.2006, s. 10.
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4. De krav som avses i punkterna 1 och 2 ska tilldmpas pa fordon,
och pa system, komponenter och separata tekniska enheter som é&r av-
sedda for sddana fordon, om de ir tillimpliga i enlighet med bilaga I.

5. For att sékerstdlla en hog niva pa funktionssdkerheten ska kom-
missionen ges befogenhet att i enlighet med artikel 71 anta delegerade
akter om nidrmare tekniska krav for de fragor som fortecknas i punkt 2 i
denna artikel, inbegripet provningsforfaranden och grinsvérden i fore-
kommande fall. De forsta av sddana delegerade akter ska antas senast
den 31 december 2014.

Dessa ndrmare krav ska vara sddana att de okar eller atminstone bibe-
héller den funktionssidkerhetsnivd som foreskrivs i de direktiv som avses
i artiklarna 76.1 och 77, och ska sdkerstilla att

a) fordon som konstruerats for en hogsta hastighet pa 6ver 40 km/tim
har en funktionssidkerhetsniva avseende bromsverkan och, vid behov,
antilasningssystem som motsvarar motorfordon och deras sldpvagnar,

b) det maximala kontakttrycket pa hard vigbeldggning fran dédck eller
band inte Overstiger 0,8 MPa.

Artikel 18

Krav avseende arbetarskydd

1. Tillverkarna ska se till att fordonen utformas, konstrueras och
monteras sa att risken for skador pa personer som arbetar i eller med
fordonet blir sd liten som mojligt.

2. Tillverkarna ska se till att fordon, system, komponenter och sepa-
rata tekniska enheter uppfyller de relevanta krav som faststills i denna
forordning, inbegripet de krav som ror

a) Overrullningsskydd,

b) skydd mot fallande foremal,

c) passagerarsiten,

d) ljudniva for foraren,

e) forarsite,

f) forarutrymme och tilltrdde till forarplatsen, inbegripet halk-, snub-
bel- och fallskydd,

g) kraftuttag,

h) skydd av transmissionskomponenter,

i) forankring av sdkerhetsbélten,

j) sidkerhetsbélten,
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k) skydd av foraren mot intringande foremal,

1) skydd av foraren mot farliga d&mnen,

m) skydd mot exponering for delar eller material med extrema tempera-
turer,

n) forarhandbok,

0) reglage, inbegripet mandversystemens sdkerhet och tillforlitlighet
samt anordningar for nddstopp och automatiskt stopp,

p) skydd mot andra mekaniska risker an dem som nédmns i leden a, b,
g och k, inbegripet skydd mot skrovliga ytor, skarpa kanter och
horn, brott pa ror som leder vitskor samt okontrollerade rorelser
av fordonet,

q) drift och underhall, inbegripet siker rengdring av fordonet,

r) skydd och skyddsanordningar,

s) information, varningar och mérkningar,

t) material och produkter,

u) batterier.

3. De krav som avses i punkterna 1 och 2 ska tillimpas pa fordon,
och pa system, komponenter och separata tekniska enheter som &r av-
sedda for sddana fordon, om de é&r tillimpliga i enlighet med bilaga I.

4. For att sdkerstélla en hog nivd av arbetarskydd ska kommissionen
ges befogenhet att i enlighet med artikel 71 anta delegerade akter om
ndrmare tekniska krav for de frdgor som fortecknas i punkt 2 i den hédr
artikeln, inbegripet provningsforfaranden och grénsvirden i forekom-
mande fall. De forsta av sddana delegerade akter ska antas senast den
31 december 2014.

Dessa narmare tekniska krav ska vara sadana att de okar eller atmin-
stone bibehéller den niva av arbetarskydd som foreskrivs i de direktiv
som avses i artiklarna 76.1 och 77, med hédnsyn tagen till ergonomiska
aspekter (bland annat skydd mot forutsebar felaktig anvéndning, mano-
versystemens anviandbarhet, mandversystemens atkomlighet for att und-
vika oavsiktlig aktivering, anpassning av grinssnittet mellan forare och
fordon efter forutsebara egenskaper hos foraren, vibrationer och ingrepp
fran operatdrens sida) samt stabilitet och brandsékerhet.

Artikel 19

Krav pa miljoprestanda

1. Tillverkarna ska se till att fordon utformas, konstrueras och mon-
teras sa att miljopaverkan hélls sa lag som mgjligt.
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2. Tillverkarna ska se till att fordon, system, komponenter och sepa-
rata tekniska enheter uppfyller de relevanta krav som faststills i denna
forordning, inbegripet de krav som ror

a) utsldpp av fororeningar,
b) yttre ljudniva.

3.  De sirskilda grinsvérden, provningsforfaranden och krav i fraga
om utsldpp av fororeningar som anges for mobila maskiner i direktiv
97/68/EG ska tillimpas.

4.  Grénsvardena for de specifika yttre ljudnivaerna far inte Gverstiga
foljande nivaer:

a) 89 dB(A) for traktorer, vars vikt i olastat och korklart skick over-
stiger 1 500 kg,

b) 85 dB(A) for traktorer, vars vikt i olastat och korklart skick inte
overstiger 1 500 kg.

Nivaerna ska matas genom de provningsforfaranden som faststills i de
delegerade akter som avses i punkt 6.

5. De krav som avses i punkterna 1 och 2 ska tillimpas pa fordon,
och pa system, komponenter och separata tekniska enheter som &r av-
sedda for sadana fordon, om de &r tillimpliga i enlighet med bilaga I.

6.  For att sdkerstédlla en hog miljoprestanda ska kommissionen ges
befogenhet att i enlighet med artikel 71 anta delegerade akter om nér-
mare tekniska krav for yttre ljudnivd, inbegripet provningsforfaranden,
och installation i ett fordon av motorer som har godkénts vad avser
fororenande utsldpp och dartill horande bestimmelser om flexibilitet.
De forsta av sddana delegerade akter ska antas senast den 31 december
2014.

Dessa ndarmare tekniska krav ska vara sadana att de Okar eller atmin-
stone bibehéller den niva pa miljoprestanda som foreskrivs i de direktiv
som avses i artikel 76.1 och i tillimpliga fall artikel 77.

KAPITEL IV

FORFARANDEN FOR EU-TYPGODKANNANDE

Artikel 20
Forfaranden for EU-typgodkinnande

1. Vid ansokan om typgodkdnnande for ett komplett fordon kan till-
verkaren vilja ett av foljande forfaranden:

a) Typgodkdnnande i flera steg.
b) Typgodkéinnande 1 ett steg.
¢) Kombinerat typgodkdnnande.

Dessutom kan tillverkaren vélja ett etappvist typgodkdnnande.
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Vid typgodkidnnande av system, komponenter eller separata tekniska
enheter dr endast forfarandet for typgodkénnande i ett steg tillimpligt.

2. Typgodkénnande i flera steg ska bestd av stegvis insamling av
samtliga EU-typgodkénnandeintyg for de system, komponenter och se-
parata tekniska enheter som ingar i fordonet och som i slutskedet leder
till typgodkénnande av det kompletta fordonet.

3.  Typgodkénnande i ett steg ska besta av godkdnnande av det kom-
pletta fordonet i ett enda steg.

4.  Kombinerat typgodkdnnande ir ett forfarande for typgodkénnande
i flera steg genom vilket ett eller flera systemgodkidnnanden erhalls
under slutskedet av godkdnnandet av det kompletta fordonet, utan att
EU-typgodkinnandeintyget behdver utfardas for dessa system.

5. Vid ett etappvist typgodkdnnande intygar en eller flera godkén-
nandemyndigheter att en typ av etappvis fardigbyggt eller icke fardig-
byggt fordon, beroende pa vilket tillverkningsstadium det befinner sig i,
uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska
kraven i denna forordning.

Etappvist typgodkdnnande ska beviljas for icke fardigbyggda eller
etappvis fardigbyggda fordonstyper som Overensstimmer med uppgif-
terna i det underlag som anges i artikel 22 och som uppfyller de tek-
niska krav som foreskrivs i de tillimpliga akter som fortecknas i bilaga
I, med hénsyn till det konstruktionsstadium fordonet befinner sig 1.

6. Typgodkinnande av det sista konstruktionsskedet far beviljas forst
efter det att godkdnnandemyndigheten har kontrollerat att det fordon
som typgodkdnns i det sista konstruktionsskedet vid den tidpunkten
uppfyller alla tillimpliga tekniska krav. Det ska inbegripa dokument-
kontroll av alla krav som ingar i typgodkénnandet for ett icke fardig-
byggt fordon som beviljats under loppet av ett flerstegsforfarande, dven
om det beviljats for en annan kategori eller underkategori av fordon.

7. Val av godkidnnandeforfarande ska inte paverka tillimpliga mate-
riella krav som den godkénda fordonstypen ska uppfylla vid tidpunkten
for utfirdande av typgodkénnande av komplett fordon.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att i enlighet med artikel 71
anta delegerade akter om ndrmare bestimmelser om typgodkannande-
forfaranden. De forsta av sadana delegerade akter ska antas senast den
31 december 2014.

Artikel 21

Ansokan om typgodkinnande

1. Tillverkaren ska ldmna ansdkan om typgodkédnnande till godkéin-
nandemyndigheten.



2013R0167 — SV —01.01.2016 — 001.001 — 34

2. Endast en ansdkan far ldmnas in for en viss typ av fordon, system,
komponent eller separat teknisk enhet och endast i en medlemsstat.

3. For varje typ som ska godkénnas ska en separat ansdkan inldmnas.

Artikel 22
Underlag

1. Sokanden ska ldmna ett underlag till godkdnnandemyndigheten.

2. Underlaget ska omfatta foljande:

a) Ett informationsdokument.

b) Alla uppgifter, ritningar, fotografier och andra uppgifter.

¢) For fordon: uppgift om det eller de forfaranden som valts i enlighet
med artikel 20.1.

d) Alla o6vriga uppgifter som godkénnandemyndigheten begér i sam-
band med ansdkningsforfarandet.

3. Underlaget far ldmnas pa papper eller i en elektronisk form som
godtas av den tekniska tjdnsten och godkénnandemyndigheten.

4. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla mallar for
informationsdokumentet och underlaget. Dessa genomforandeakter ska
antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 69.2.
De forsta av sadana genomforandeakter ska antas senast den 31 decem-
ber 2014.

Artikel 23

Sirskilda krav pa uppgifter som ska limnas i ansékan om
typgodkinnande i olika forfaranden

1.  En ansdkan om typgodkdnnande i flera steg ska atfoljas av ett
underlag i enlighet med artikel 22 och en fullstindig uppsittning av
de typgodkdnnandeintyg som krédvs enligt var och en av de tillimpliga
akter som fortecknas i bilaga 1.

Vid typgodkdnnande av ett system, en komponent eller en separat tek-
nisk enhet, enligt de tillimpliga akter som fortecknas i bilaga I, ska
godkidnnandemyndigheten ha tillgang till det tillhdrande underlaget tills
godkdnnandet har utfdrdats eller végrats.

2. En ansdkan om typgodkdnnande i ett steg ska atfoljas av ett
underlag som anges i artikel 22 innehéllande relevant information i
enlighet med de genomforandeakter som antas enligt denna férordning
med avseende pa de tillimpliga akterna.
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3. Vid kombinerat typgodkdnnande ska underlaget atfoljas av ett eller
flera typgodkénnandeintyg som krivs enligt var och en av de tillimpliga
akter som fortecknas i bilaga I och ska, om inget typgodkénnandeintyg
uppvisas, innefatta de relevanta uppgifter i enlighet med de genom-
forandeakter som antas enligt denna forordning avseende de tillimpliga
akterna.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska
foljande uppgifter ldmnas vid etappvist typgodkannande:

a) I forsta etappen: de delar av underlaget och de EU-typgodkénnan-
deintyg som ar tillimpliga for grundfordonet i dess aktuella kon-
struktionsfas.

b) I samtliga dérpa foljande etapper: de delar av underlaget och de EU-
typgodkinnandeintyg som hénfor sig till den aktuella tillverknings-
etappen samt en kopia av det EU-typgodkdnnande for fordonet som
utfirdades for den foregéende etappen och fullstindiga uppgifter om
alla dndringar och kompletteringar som tillverkaren har gjort pa
fordonet.

De uppgifter som anges i forsta stycket i denna punkt leden a och b far
lamnas i enlighet med punkt 3.

5. Genom en motiverad begéran far godkdnnandemyndigheten krdva
att tillverkaren tillhandahaller ytterligare information som behdvs for att
ett beslut ska kunna fattas om vilka provningar som krévs eller for att
underldtta genomforandet av dessa provningar.

KAPITEL V
GENOMFORANDE AV FORFARANDEN FOR EU-TYPGODKANNANDE

Artikel 24

Allméinna bestimmelser

1.  Godkdnnandemyndigheterna far bevilja EU-typgodkdnnande forst
efter att ha kontrollerat att de forfaranden for produktionsdverensstim-
melse som avses i artikel 28 dr korrekta och att typen av fordon, system,
komponent eller separat teknisk enhet uppfyller de tillimpliga kraven.

2. EU-typgodkdnnande ska beviljas i enlighet med detta kapitel.

3. Om en godkdnnandemyndighet finner att en typ av fordon, system,
komponent eller separat teknisk enhet, trots att den dverensstimmer med
tillampliga bestimmelser, utgdr en allvarlig sédkerhetsrisk eller kan skada
miljon eller folkhélsan allvarligt eller utgdr en allvarlig risk for arbetar-
skyddet, far den végra att bevilja EU-typgodkénnande. Den ska da
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omedelbart underrdtta dvriga medlemsstaters godkdnnandemyndigheter
och kommissionen om detta med en utforlig sammanstéllning av vilka
skél som ligger till grund for beslutet tillsammans med styrkande upp-
gifter.

4. EU-typgodkinnandeintyg ska numreras i enlighet med ett harmo-
niserat system som faststéllts av kommissionen genom genomforande-
akter. Dessa genomfOrandeakter ska antas enligt det granskningsfor-
farande som avses i artikel 69.2. De forsta av sddana genomférandeakter
ska antas senast den 31 december 2014.

5. Godkénnandemyndigheten ska inom en manad fran utfardandet av
EU-typgodkinnandeintyget till godkdnnandemyndigheterna 1 Ovriga
medlemsstater sdnda en kopia av intyget om EU-typgodkénnande, in-
klusive bilagor, for varje fordonstyp som den har godként via ett ge-
mensamt och sédkert system for elektronisk kommunikation. Kopian kan
dven sdndas 1 form av en sdker elektronisk fil.

6.  Godkinnandemyndigheten ska utan dréjsmal meddela godkdnnan-
demyndigheterna i 6vriga medlemsstater niar den har avslagit eller éter-
kallat ett typgodkdnnande for fordon samt ange skidlen for beslutet.

7. Godkdnnandemyndigheten ska var tredje manad till godkdnnande-
myndigheterna i 6vriga medlemsstater sdnda en forteckning 6ver de EU-
typgodkdnnanden av system, komponenter eller separata tekniska enhe-
ter som den har beviljat, dndrat, végrat att bevilja eller aterkallat under
den foregdende perioden.

8. Pa begidran av en annan medlemsstats godkdnnandemyndighet ska
den godkdnnandemyndighet som har beviljat ett EU-typgodkénnande
inom en manad fran mottagandet av begidran Oversdnda en kopia av
det begirda EU-typgodkinnandeintyget inklusive bilagor via ett gemen-
samt och sékert system for elektronisk kommunikation. Kopian far dven
foreligga i form av en séker elektronisk fil.

9. Om kommissionen begér det ska godkdnnandemyndigheten ldmna
de uppgifter som avses i punkterna 5—8 &dven till kommissionen.

10.  Godkénnandemyndigheten ska sammanstélla informationsmate-
rial bestdende av underlaget atfoljt av provningsrapporter och alla andra
handlingar som den tekniska tjdnsten eller godkdnnandemyndigheten
fogat till underlaget under sin tjdnsteutdvning. Informationsmaterialet
ska innehélla ett index dér dess innehall redovisas, uppstillt enligt ett
lampligt numrerings- eller mirkningssystem som gor det mojligt att latt
hitta varje sida och se de olika dokumentens format, sa att det blir till en
forteckning over de olika stadierna i forfarandet for EU-typgodkdnnan-
de, i synnerhet datum for revideringar och uppdatering. Godkédnnande-
myndigheten ska hélla den information som finns i informationsmate-
rialet tillgénglig under en period av tio ar efter det att giltighetstiden for
det berérda godkdnnandet 16pt ut.
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Artikel 25
Sérskilda bestimmelser om EU-typgodkiinnandeintyg

1. EU-typgodkénnandeintyget ska innehalla f6ljande bilagor:

a) Det informationsmaterial som avses i artikel 24.10.

b) Provningsresultaten.

¢) Namn och exempel pad namnteckning(ar) for den eller de personer pa
foretaget som dr behoriga att underteckna intyg om Overensstim-
melse samt intyg om deras befattning i foretaget.

d) For EU-typgodkdnnanden av komplett fordon, ett ifyllt exemplar av
intyget om Gverensstimmelse.

2. EU-typgodkédnnandeintyget ska utfirdas pa grundval av den mall
som kommissionen faststéllt genom genomférandeakter. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 69.2. De forsta av sadana genomforandeakter ska antas
senast den 31 december 2014.

3. For varje fordonstyp ska godkénnandemyndigheten

a) fylla i alla tillimpliga delar av EU-typgodkinnandeintyget, inklusive
bilagan for provningsresultat,

b) sammanstilla indexet till informationsmaterialet,

¢) utan drdjsmal utfdrda det ifyllda intyget med bilagor till den sdkan-
de.

Kommissionen ska faststdlla den mall for bilagan for provningsresultat
som avses i led a genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i arti-
kel 69.2. De forsta av sidana genomfOrandeakter ska antas senast den
31 december 2014.

4. Om ett EU-typgodkédnnande har begransad giltighet i enlighet med
artikel 35, eller om det har gjorts undantag frdn vissa bestdmmelser i
denna forordning eller i de delegerade akter och genomftrandeakter som
antagits enligt denna forordning, ska dessa begrinsningar eller undantag
anges i EU-typgodkdnnandet.

5. Om tillverkaren véljer det kombinerade typgodkidnnandeforfaran-
det, ska godkdnnandemyndigheten i informationsmaterialet fylla i upp-
gifterna om de provningsrapporter som faststéllts genom de genom-
forandeakter som avses i artikel 27.1 och for vilka det inte finns nagot
EU-typgodkinnandeintyg.
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6. Om tillverkaren viljer typgodkdnnandeforfarandet i ett steg ska
godkdnnandemyndigheten faststdlla en forteckning &ver tillimpliga
krav eller akter och foga den forteckningen till EU-typgodkdnnandein-
tyget. Kommissionen ska faststdlla mallen for denna forteckning genom
genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 69.2. De forsta av sadana
genomforandeakter ska antas senast den 31 december 2014.

Artikel 26

Sirskilda bestimmelser om system, komponenter eller separata
tekniska enheter

1.  EU-typgodkidnnande ska beviljas for system som Overensstimmer
med uppgifterna i underlaget och som uppfyller de tekniska kraven i de
tillampliga akter som fortecknas i bilaga I.

2. EU-typgodkédnnande for en komponent eller separat teknisk enhet
ska beviljas for komponenter eller separata tekniska enheter som over-
ensstimmer med uppgifterna i underlaget och som uppfyller de tekniska
kraven i de tillimpliga akter som fortecknas i bilaga 1.

3. Om komponenter eller separata tekniska enheter, oavsett om de &r
avsedda for reparation, service eller underhall, ocksa ingér i ett typgod-
kédnnande for system avseende ett fordon, ska det inte krdvas nigot
ytterligare godkdnnande for komponenten eller den separata tekniska
enheten om detta inte krdvs enligt de tillimpliga akter som fortecknas
i bilaga I.

4. Om det endast dr i kombination med andra delar av fordonet som
en komponent eller en separat teknisk enhet har avsedd funktion eller
uppvisar ett sdrdrag, och dess Overensstimmelse med kraven dérfor
endast kan kontrolleras niar denna komponent eller separata tekniska
enhet fungerar i kombination med dessa andra delar av fordonet, ska
EU-typgodkannandets rickvidd begrdnsas i motsvarande utstrackning.

I EU-typgodkédnnandeintyget ska da eventuella begransningar for kom-
ponentens eller den separata tekniska enhetens anvindning anges samt
vilka sérskilda krav som stdlls vid monteringen.

Om en sadan komponent eller separat teknisk enhet monteras av for-
donstillverkaren, ska det i samband med godkdnnandet av fordonet
kontrolleras att eventuella begransningar for anvandning eller krav vid
monteringen har iakttagits.

Artikel 27
Provningar som krivs for EU-typgodkinnande
1.  Overensstimmelse med de tekniska bestimmelserna i denna for-

ordning och i de akter som fortecknas i bilaga I ska visas genom
lampliga provningar utférda av utndmnda tekniska tjénster.
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De provningsforfaranden som avses i1 forsta stycket och den sérskilda
utrustning och de sérskilda verktyg som &r foreskrivna for att utfora
dessa provningar ska vara de som faststills i de relevanta akter som
fortecknas i bilaga 1.

Provningsrapportens utformning ska &verensstimma med de allminna
krav som kommissionen faststéllt genom genomforandeakter. Dessa ge-
nomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 69.2. De forsta av sddana genomforandeakter ska
antas senast den 31 december 2014.

2. Tillverkaren ska ge godkdnnandemyndigheten tillgdng till sé
manga fordon, komponenter eller separata tekniska enheter som i enlig-
het med de relevanta akter som fortecknas i bilaga I krdvs for genom-
forandet av de foreskrivna provningarna.

3. Nodvéndiga provningar ska utforas pa fordon, komponenter och
separata tekniska enheter som é&r representativa for den typ som ska
godkénnas.

Tillverkaren far dock efter 6verenskommelse med godkdnnandemyndig-
heten vilja ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk
enhet som inte dr representativ for den typ som ska godkdnnas, men
som kombinerar nagra av de mest negativa egenskaperna vad avser den
nodvindiga prestandanivan. Virtuella provningsmetoder kan anvéndas
till stod for beslutsfattandet under urvalsprocessen.

4.  Pa tillverkarens begdran far virtuella provningsmetoder anvindas
som alternativ till de provningsforfaranden som avses i punkt 1 om
godkidnnandemyndigheten medger det, med avseende pd de krav som
faststills i de delegerade akter som antas enligt punkt 6.

5. Virtuella provningsmetoder ska uppfylla de villkor som anges i de
delegerade akter som antas enligt punkt 6.

6.  For att sékerstilla att de resultat som erhélls genom virtuell prov-
ning ar lika meningsfulla som de som erhélls genom fysisk provning
ska kommissionen ges befogenhet att i enlighet med artikel 71 anta
delegerade akter om vilka krav som far bli féremal for virtuell provning
och villkor enligt vilka den virtuella provningen ska utforas. Nér kom-
missionen antar dessa delegerade akter ska den, nér det ar lampligt, utga
fran de krav och forfaranden som faststélls 1 bilaga XVI i Europapar-
lamentets och radets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om
faststéllande av en ram for godkdnnande av motorfordon och sldpvagnar
till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska
enheter som ir avsedda for sddana fordon (ramdirektiv) (!).

() EUT L 263, 9.10.2007, s. 1.
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Artikel 28

Kontroll av produktionsdverensstimmelse

1.  En godkdnnandemyndighet som beviljar ett EU-typgodkédnnande
ska vidta nodvéndiga atgédrder for att, om det dr nddvéandigt i samarbete
med godkidnnandemyndigheterna i dvriga medlemsstater, kontrollera att
tillrdckliga forfaranden har inforts for att se till att serietillverkade for-
don, system, komponenter eller separata tekniska enheter kommer att
Overensstimma med den godkédnda typen.

2. En godkdnnandemyndighet som beviljar typgodkénnande for kom-
pletta fordon ska vidta nodvéndiga atgirder for att kontrollera att intyg
om Overensstaimmelse som utfiardas av tillverkaren verensstimmer med
artikel 33. I detta syfte ska godkdnnandemyndigheten kontrollera att ett
tillrdckligt antal provexemplar av intyg om Overensstimmelse dverens-
stimmer med artikel 33 och att tillverkaren har vidtagit tillrackliga
atgérder for att sékerstélla att uppgifterna i dessa intyg om dverensstdm-
melse dr korrekta.

3. En godkénnandemyndighet som beviljat ett EU-typgodkidnnande
ska vidta nodvindiga atgérder i samband med detta godkdnnande for
att kontrollera, om det &r nddvéndigt i samarbete med godkdnnande-
myndigheterna 1 6vriga medlemsstater, att de forfaranden som avses i
punkterna 1 och 2 dven fortsdttningsvis &r tillrickliga sa att fordon,
system, komponenter eller separata tekniska enheter i serieproduktion
dven fortsittningsvis kommer att verensstimma med den godkénda
typen och att intyg om &verensstimmelse dven fortsdttningsvis dverens-
stimmer med artikel 33.

4. For att kontrollera att ett fordon, ett system, en komponent eller en
separat teknisk enhet overensstimmer med den godkinda typen far den
godkdnnandemyndighet som har beviljat EU-typgodkdnnandet utfora de
kontroller eller provningar som krévs for EU-typgodkénnandet pa stick-
prov som tagits i tillverkarens lokaler, inklusivé produktionsanldggning-
ar.

5. Nér en godkidnnandemyndighet som beviljat ett EU-typgodkén-
nande konstaterar att de forfaranden som anges i punkterna 1 och 2
inte tillimpas, att de avviker i vésentlig grad fran &verenskomna for-
faranden och kontrollplaner eller har upphort att tillimpas eller inte
langre anses tillrdckliga, trots att tillverkningen fortsatter, ska den vidta
nodvindiga atgédrder for att se till att forfarandet for produktionsdver-
ensstimmelse foljs korrekt eller aterkalla typgodkénnandet.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 71 om nédrmare bestimmelser om produktionséver-
ensstimmelse. De forsta av sadana delegerade akter ska antas senast den
31 december 2014.

KAPITEL VI
ANDRINGAR AV EU-TYPGODKANNANDEN

Artikel 29
Allmiinna bestimmelser
1. Tillverkaren ska utan drdjsmél underrdtta den godkdnnandemyn-

dighet som har beviljat EU-typgodkénnandet om varje &ndring av upp-
gifterna 1 informationsmaterialet.
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Den godkénnandemyndigheten ska besluta vilket av de forfaranden som
faststélls 1 artikel 30 som ska tillimpas.

Vid behov fir godkdnnandemyndigheten efter samrdd med tillverkaren
besluta att ett nytt EU-typgodkdnnande ska beviljas.

2. Ansokningar om &dndring av ett EU-typgodkdnnande far endast
ldmnas in till den godkdnnandemyndighet som beviljade det ursprung-
liga EU-typgodkdnnandet.

3.  Om godkdnnandemyndigheten finner att en dndring kriver att
kontroller eller provningar gors om, ska den underrdtta tillverkaren
om detta.

De forfaranden som avses i artikel 30 ska tillimpas endast om godkén-
nandemyndigheten, med utgangspunkt frdn de kontrollerna eller prov-
ningarna, konstaterar att kraven for EU-typgodkénnande fortfarande ar
uppfyllda.

Artikel 30

Revideringar och utékningar av EU-typgodkinnanden

1. Om uppgifterna i informationsmaterialet har &ndrats, utan att kont-
roller eller provningar behdver goras om, ska dndringen betecknas som
en revidering.

Godkénnandemyndigheten ska da i nddvindig utstrdckning utfirda re-
viderade blad till informationsmaterialet och pd varje reviderat blad
tydligt markera vilket slag av dndring det giller och vilken dag det
nya bladet utfirdats. En konsoliderad, uppdaterad version av det tek-
niska underlaget tillsammans med en detaljerad beskrivning av &nd-
ringen ska anses uppfylla det kravet.

2. Andringen ska betecknas som en utdkning nir uppgifterna i infor-
mationsmaterialet har dndrats och nagot av foljande géller:

a) Ytterligare kontroller eller provningar krévs.

b) Uppgifter i EU-typgodkdnnandeintyget, med undantag for bilagorna,
har andrats.

¢) Om nya krav blir tillimpliga enligt ndgon av de akter som fortecknas
i bilaga I och som ér tillimpliga pa den godkénda fordonstypen eller
det godkédnda systemet, den godkdnda komponenten eller den sepa-
rata tekniska enheten.

Vid en utdkning ska godkdnnandemyndigheten utfirda ett uppdaterat
EU-typgodkénnandeintyg med utdkningsnummer i enlighet med det an-
tal utdkningar som redan beviljats. Skalet till utékningen och datum for
det nya utfardandet ska tydligt framgéa av det godkdnnandeintyget.
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3. Varje gang reviderade blad eller en konsoliderad, uppdaterad ver-
sion utfardas ska dven index till informationsmaterialet, som bifogas
godkinnandeintyget, dndras sid att datum for den senaste utdkningen
eller revideringen eller datum for den senaste konsolideringen av den
uppdaterade versionen framgar.

4. Det kréivs ingen dndring av typgodkdnnandet for ett fordon om de
nya krav som avses i punkt 2 ¢ rent tekniskt saknar betydelse for denna
fordonstyp eller géller andra fordonskategorier dn den som fordonstypen
tillhor.

Artikel 31

Utfirdande och anmiilan av dndringar

1. Vid utokning ska alla berérda avsnitt av EU-typgodkénnandeinty-
get, dess bilagor och indexet till informationspaketet uppdateras. Det
uppdaterade intyget med bilagor ska utfdrdas till sokanden utan drojs-
mal.

2. Vid revidering ska godkdnnandemyndigheten utan drojsmal ut-
farda de reviderade handlingarna eller den konsoliderade, uppdaterade
versionen, beroende pd vad som é&r tillimpligt, inklusive ett reviderat
index till informationsmaterialet till sokanden.

3.  Godkinnandemyndigheten ska anméla alla dndringar av EU-typ-
godkédnnanden till de dvriga medlemsstaternas godkdnnandemyndigheter
i enlighet med forfarandena i artikel 24.

KAPITEL VII
EU-TYPGODKANNANDETS GILTIGHET

Artikel 32
Giltighetens upphorande

1.  EU-typgodkdnnanden ska utfiardas for en obegrinsad giltighetstid.

2. Ett EU-typgodkdnnande av ett fordon ska upphora att gélla i f6l-
jande fall:

a) Nér nya krav som ér tillimpliga pa den godkdnda fordonstypen blir
obligatoriska for tillhandahéllande p& marknaden, registrering eller
ibruktagande av fordon och det inte gar att uppdatera typgodkdnnan-
det i enlighet med dem.

b) Nar tillverkningen av den godkdnda fordonstypen slutgiltigt och fri-
villigt har upphort.

¢) Nir godkdnnandets giltighet 16per ut pa grund av en begridnsning i
enlighet med artikel 35.6.

d) Nér godkénnandet har aterkallats i enlighet med artikel 28.5, 44.1
eller 47.4.
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3. Om endast en variant av en typ eller en version av en variant
upphor att gilla, blir EU-typgodkénnandet av fordonet i fraga ogiltigt
bara for denna variant eller version.

4. Nar tillverkningen av en fordonstyp slutgiltigt upphdr ska tillver-
karen underritta den godkénnandemyndighet som har beviljat EU-typ-
godkinnandet for det fordonet.

Inom en ménad frdn det att den godkdnnandemyndighet som beviljade
fordonet EU-typgodkdnnande tar emot den underrittelse som avses i
forsta stycket ska den underrdtta godkdnnandemyndigheterna i dvriga
medlemsstater om detta.

5. Om ett EU-typgodkédnnande for fordon snart kommer att upphora
att gilla, ska tillverkaren, utan att det paverkar tillimpningen av punkt
4, underritta den godkidnnandemyndighet som beviljade EU-typgodkén-
nandet.

Den godkénnandemyndighet som beviljade EU-typgodkdnnandet ska
utan drojsmél meddela alla relevanta uppgifter till godkdnnandemyndig-
heterna i 6vriga medlemsstater sa att artikel 39 vid behov kan tillimpas.

I det meddelande som avses i andra stycket ska sérskilt anges det sist
tillverkade fordonets tillverkningsdatum och fordonsidentifieringsnum-
mer.

KAPITEL VIII
INTYG OM OVERENSSTAMMELSE OCH MARKNINGAR

Artikel 33

Intyg om éGverensstimmelse

1. Tillverkaren ska i sin egenskap av innehavare av ett typgodkin-
nande av fordon utfdrda ett intyg om Overensstimmelse pa papper som
ska atfolja varje fordon, vare sig det ar fardigbyggt, icke fardigbyggt
eller etappvis fardigbyggt, som tillverkas i dverensstimmelse med den
godkinda fordonstypen.

Det intyget ska tillhandahdllas kostnadsfritt till koparen tillsammans
med fordonet. Tillhandahallandet far inte forenas med villkor om en
uttrycklig begéran eller lamnande av ytterligare upplysningar till till-
verkaren.

Under en period av tio ér fran fordonets tillverkningsdatum ska fordons-
tillverkaren pa fordonségarens begéran utfdrda en dubblett av intyget om
Overensstdimmelse, mot en ersdttning som inte far overskrida kostnaden
for att utfarda intyget. Ordet “dubblett” ska synas tydligt pd framsidan
av dubbletten.
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2. Tillverkaren ska anvdnda den mall for intyget om Overensstdm-
melse som antagits av kommissionen genom genomforandeakter. Dessa
genomforandeakter ska antas enligt det granskningsforfarande som avses
i artikel 69.2. Intyg om Overensstimmelse ska utformas pa ett sadant
sdtt att det inte gér att forfalska. I detta syfte ska det i genomforande-
akterna faststéllas att det papper som anvinds for intyget skyddas ge-
nom ett antal sidkerhetsatgdrder vid tryckning. De forsta av sadana ge-
nomforandeakter ska antas senast den 31 december 2014.

3. Intyget om Overensstimmelse ska upprittas pa minst ett av unio-
nens officiella sprak. Varje medlemsstat far begira att intyget om &ver-
ensstimmelse Oversitts till dess eget eller egna officiella sprak.

4. Den eller de personer som dr behdriga att underteckna intyg om
Overensstimmelse ska ingd i tillverkarens organisation och ska vara
vederborligen befullméktigade av ledningen att binda tillverkaren rétts-
ligt nér det géller ansvar for fordonets utformning och konstruktion eller
produktionens dverensstimmelse.

5. Hela intyget om Overensstimmelse ska fyllas i och det far inte
innehélla andra begriansningar for anvdndningen av fordonet d&n de som
foreskrivs i denna forordning eller ndgon av de delegerade akter som
antas enligt denna forordning.

6. 1 fraga om icke fardigbyggda eller etappvis fardigbyggda fordon
ska tillverkaren endast fylla i de uppgifter pa intyget om Gverensstdm-
melse som har tillkommit eller dndrats pa det aktuella stadiet av god-
kdnnandeforfarandet samt, i tillimpliga fall, till detta intyg bifoga samt-
liga intyg om Overensstimmelse som utfardats under foregdende etap-
per.

7. For fordon som godkénts i enlighet med artikel 35.2 ska rubriken
till intyget om Overensstimmelse innehdlla foljande mening: “For far-
digbyggda/etappvis fardigbyggda fordon, typgodkdnnande enligt arti-
kel 26 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 167/2013
om godkénnande och P C2 marknadskontroll < av jordbruks- och
skogsbruksfordon 5 februari 2013 (prelimindrt godkdnnande).”

8. Rubriken till intyget om Gverensstimmelse, sdsom det faststélls i
de genomférandeakter som avses i punkt 2, ska for fordon som &r
typgodkinda enligt artikel 37 innehélla f6ljande mening: “For fardig-
byggda/etappvis fardigbyggda fordon som &r typgodkénda i sma serier”,
och 1 néra anslutning till detta tillverkningséret f6ljt av ett l16pnummer
mellan 1 och det hogsta nummer som anges i bilaga II, vilket for varje
tillverkningsér anger fordonets 16pnummer i produktionen for det aret.

9.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 far tillverkaren pa
elektronisk védg Oversdnda intyget om Overensstimmelse till registre-
ringsmyndigheten i1 valfri medlemsstat.
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Artikel 34

Obligatorisk skylt med lidmplig mirkning av fordon och
typgodkinnandemirkning av komponenter och separata tekniska
enheter

1. Fordonstillverkaren ska pa varje fordon som tillverkats i dverens-
stimmelse med den godkdnda typen anbringa en obligatorisk skylt med
lamplig mérkning i enlighet med tillimplig genomforandeakt som anta-
gits enligt punkt 3.

2. Tillverkaren av en komponent eller en separat teknisk enhet, oav-
sett om denna ingér i ett system eller inte, ska pa varje komponent eller
enhet som tillverkas i dverensstimmelse med den godkénda typen an-
bringa ett typgodkdnnandemaérke i enlighet med den tillimpliga genom-
forandeakt som antagits enligt denna forordning eller den tillimpliga
FN/ECE-foreskriften eller den tillimpliga OECD-koden.

Om inget sddant typgodkdnnandemarke krévs, ska tillverkaren atmin-
stone anbringa sitt handelsnamn eller varumaérke, typbeteckning eller ett
identifikationsnummer.

3.  Den obligatoriska skylten och EU-typgodkidnnandemairket ska
Overensstimma med den forlaga som faststdlls av kommissionen genom
genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 69.2. De forsta av sddana
genomforandeakter ska antas senast den 31 december 2014.

KAPITEL IX
UNDANTAG FOR NY TEKNIK ELLER NYA PRINCIPER

Artikel 35

Undantag for ny teknik eller nya principer

1. Tillverkaren far ansdka om EU-typgodkdnnande med avseende pa
en typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet som
inbegriper ny teknik eller nya principer som &r oforenliga med en eller
flera av de akter som fortecknas i bilaga I.

2. Godkidnnandemyndigheten ska bevilja det EU-typgodkédnnande
som avses i punkt 1 om alla f6ljande forutséttningar foreligger:

a) I ansokan anges varfor tekniken eller principerna i fraga gor att
systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten inte dver-
ensstimmer med en eller flera av de akter som fortecknas i bilaga 1.

b) I ans6kan beskrivs den nya teknikens sdkerhets- och miljoeffekter
och de atgirder som vidtagits for att sdkerstilla att en minst likvérdig
niva pa sikerhet och miljoskydd uppnés i forhallande till de krav
fran vilka undantag soks.

¢) Beskrivningar och resultat av provningar uppvisas som styrker att
villkoret i led b ar uppfylit.
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3. Beviljandet av ett sadant EU-typgodkénnande som innebér undan-
tag for en ny teknik eller nya principer ska godkénnas genom tillstand
av kommissionen. Detta tillstdnd ska ldmnas i form av en genomforan-
deakt. Den genomftrandeakten ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 69.2.

4. I vintan pa att kommissionen beslutar om tillstand far godkdnnan-
demyndigheten utfirda EU-typgodkénnandet, vilket dock ska vara till-
falligt, och giltigt enbart pd den medlemsstatens territorium, av en typ
av fordon som omfattas av det sokta undantaget. Godkdnnandemyndig-
heten ska underrdtta kommissionen och de andra medlemsstaterna om
detta utan drdjsmaél genom en akt som innehaller de uppgifter som avses
1 punkt 2.

Att det ror sig om ett tidsbegrinsat EU-typgodkdnnande med geogra-
fiskt begrinsad giltighet ska framga av rubriken till typgodkédnnandein-
tyget och rubriken till intyget om Overensstimmelse. Kommissionen far
anta genomfOrandeakter for att tillhandahalla harmoniserade mallar for
typgodkinnandeintyg och intyg om Overensstimmelse med avseende pa
tillimpningen av detta stycke. Dessa genomf6randeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 69.2.

5. Andra godkdnnandemyndigheter far besluta att skriftligen godta ett
sadant tillfdlligt godkénnande som avses i punkt 4 pé sitt territorium.

6. 1 forekommande fall ska det i det tillstand av kommissionen som
avses 1 punkt 3 ocksa anges om det ar férenat med nagra begransningar.
I samtliga fall ska typgodkénnandet vara giltigt i minst 36 manader.

7. Om kommissionen beslutar att inte bevilja tillstand, ska godkén-
nandemyndigheten omedelbart underrétta innehavaren av det tillfalliga
typgodkidnnande som avses i punkt 3 om att det tillfilliga typgodkén-
nandet kommer att upphdvas sex ménader efter kommissionens beslut.

Fordon som tillverkats i dverensstimmelse med det tillfdlliga godkdn-
nandet innan det slutade gélla far dock sldppas ut pd marknaden, regi-
streras eller tas i bruk i de medlemsstater som godtagit det tillfilliga
godkannandet.

Artikel 36

Efterfoljande anpassning av delegerade akter och
genomforandeakter

1. Om kommissionen beviljar ett undantag enligt artikel 35 ska den
omedelbart vidta ndodvédndiga atgdrder for att anpassa de berdrda dele-
gerade akterna eller genomforandeakterna till den tekniska utvecklingen.

Om ett undantag enligt artikel 35 avser en FN/ECE-foreskrift ska kom-
missionen foresld en &dndring av den berérda FN/ECE-foreskriften i
enlighet med det forfarande som ér tillaimpligt enligt 1958 ars reviderade
6verenskommelse.
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2. Sa snart de berdrda akterna har dndrats ska eventuella begréns-
ningar enligt kommissionens beslut om godkénnande av undantag ome-
delbart upphivas.

Om de atgirder som &r nodvéndiga for att anpassa de delegerade ak-
terna eller genomforandeakterna inte har vidtagits far kommissionen, pa
begidran av den medlemsstat som beviljade godkdnnandet, genom ett
beslut i form av en genomfdrandeakt som antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 69.2, ge medlemsstaten till-
stand att forlanga typgodkdnnandets giltighet.

KAPITEL X
FORDON SOM TILLVERKAS I SMA SERIER

Artikel 37

Nationellt typgodkinnande av sma serier

1. Tillverkaren far ansoka om nationellt typgodkdnnande av sma
serier av en fordonstyp inom de arliga kvantitativa grinser som anges
i bilaga II. Dessa grinser ska gélla for tillhandahallande pa marknaden,
registrering eller ibruktagande av fordon av den godkédnda typen pa
varje medlemsstats marknad under ett visst ar.

Foér ett nationellt typgodkdnnande av smé serier far godkdnnandemyn-
digheten, om den har skélig anledning att gora det, bevilja undantag
fran en eller flera av bestimmelserna i denna forordning och en eller
flera av bestimmelserna i de akter som fortecknas i bilaga I, forutsatt att
den anger alternativa krav.

2. De alternativa krav som avses i punkt 1 ska sdkerstilla en niva pa
funktionssidkerhet och miljoskydd samt arbetarskydd som sa langt det &r
praktiskt mojligt &r likvirdig med den nivd som foreskrivs genom de
relevanta akter som fortecknas i bilaga 1.

3. For det nationella typgodkénnandet av fordon enligt denna artikel
ska system, komponenter eller separata tekniska enheter som &r typgod-
kdnda enligt de akter som fortecknas i bilaga I godkénnas.

4. Typgodkidnnandeintyget for fordon som typgodkints enligt denna
artikel ska upprittas i enlighet med den mall som avses i artikel 25.2,
men far inte forses med rubriken “Intyg om EU-typgodkdnnande av
fordon”, och ska ange innehéllet i de undantag som beviljats enligt
punkt 1. Typgodkidnnandeintyg ska numreras i enlighet med det harmo-
niserade system som avses i artikel 24.4.

5. Giltigheten for ett nationellt typgodkdnnande av smé serier ska
vara begrinsad till territoriet i den medlemsstat vars godkédnnandemyn-
dighet beviljade godkdnnandet.
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6. P4 tillverkarens begdran ska dock en kopia av typgodkdnnandein-
tyget, inklusive bilagor, sdndas som rekommenderad forsédndelse eller e-
post till godkdnnandemyndigheterna i de medlemsstater som tillverkaren
angett.

7.  Inom tre manader fran mottagandet av den begidran som avses i
punkt 6 ska godkdnnandemyndigheterna i de medlemsstater som till-
verkaren anger besluta om de godtar typgodkdnnandet eller inte. De
ska formellt meddela sitt beslut till den godkidnnandemyndighet som
beviljade det nationella typgodkédnnandet av sma serier.

8. Medlemsstaternas godkdnnandemyndigheter ska godta det natio-
nella typgodkdnnandet, sdvida de inte har godtagbara skil att anse att
de nationella tekniska krav i enlighet med vilka fordonet godkéndes inte
ar likvirdiga med deras egna.

9.  Pa begidran av en sokande som onskar sldppa ut pd marknaden
eller registrera ett fordon med ett nationellt typgodkdnnande av sma
serier i en annan medlemsstat, ska den godkdnnandemyndighet som
beviljade det nationella typgodkdnnandet av sma serier tillhandahalla
den andra medlemsstatens nationella myndighet en kopia av typgodkan-
nandeintyget, inklusive informationsmaterialet. Punkterna 7 och 8 ska
tillimpas.

KAPITEL XI

TILLHANDAHALLANDE PA MARKNADEN, REGISTRERING ELLER
IBRUKTAGANDE

Artikel 38

Tillhandahallande pid marknaden, registrering eller ibruktagande
av fordon

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 41 och 44 far
fordon for vilka EU-typgodkédnnande av komplett fordon dr obligatoriskt
eller for vilka tillverkaren erhallit sddant typgodkdnnande enligt denna
forordning endast tillhandahéllas pd marknaden, registreras, eller tas i
bruk om de atfoljs av ett giltigt intyg om Overensstimmelse som utfér-
dats i Overensstimmelse med artikel 33.

Icke fardigbyggda fordon far tillhandahéllas pa marknaden eller tas i
bruk, men de myndigheter som ansvarar for fordonsregistreringar i med-
lemsstaterna far vigra att tillata registrering eller anviandning i trafik av
sadana fordon.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas pa fordon som &r avsedda for anvind-
ning av forsvarsmakten, civilforsvaret, brandkéren eller ordningsmakten
och inte heller pa fordon som typgodkints i enlighet med artikel 37.



2013R0167 — SV —01.01.2016 — 001.001 — 49

Artikel 39

Tillhandahallande pa marknaden, registrering eller ibruktagande
av fordon i slutserier

1.  Med forbehall for de grinser for slutserier och de tidsfrister som
anges i punkterna 2 och 4 far fordon som Overensstimmer med en
fordonstyp vars EU-typgodkénnande har upphort att gélla enligt arti-
kel 32 fortsidtta att tillhandahéllas pa marknaden, registreras eller tas i
bruk.

Forsta stycket ska tillimpas endast pa fordon inom unionens territorium
som omfattades av ett giltigt EU-typgodkdnnande nér de tillverkades,
men som vare sig hade tillhandahallits pd marknaden, registrerats eller
tagits 1 bruk innan giltighetstiden for detta EU-typgodkénnande gick ut.

2. For fardigbyggda fordon ska mdjligheten enligt punkt 1 tillimpas i
24 manader frdn och med den dag da EU-typgodkénnandet upphdrde att
gélla, och for etappvis fardigbyggda fordon i 30 manader fran den
dagen.

3. En tillverkare som vill utnyttja punkt 1 ska limna en begédran om
detta till den nationella myndigheten i varje medlemsstat dir de berdrda
fordonen ska tillhandahéllas pa marknaden, registreras eller tas i bruk. I
begidran ska det anges av vilka tekniska eller ekonomiska skél dessa
fordon inte uppfyller de nya typgodkdnnandekraven.

Den berdrda nationella myndigheten ska inom tre manader fran motta-
gandet av begdran besluta om och for hur ménga av dessa fordon
registrering ska tillatas inom deras territorium.

4. Antalet fordon i slutserier far inte dverskrida det hogsta vérdet av
10 % av antalet fordon som registrerades under de tva foregdende aren
eller 20 fordon per medlemsstat.

5. For fordon som tas i bruk enligt detta forfarande ska en sérskild
notering goras pa intyget om Overensstimmelse ddr fordonet betecknas
som ett “’slutseriefordon”.

6. Medlemsstaterna ska se till att antalet fordon som ska tillhanda-
hallas pa marknaden, registreras eller tas i bruk enligt forfarandet i
denna artikel Overvakas effektivt.

7.  Denna artikel ska tillimpas endast pa upphdrande pa grund av
att typgodkinnandets giltighet gatt ut i sadana fall som avses i arti-
kel 32.2 a.
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Artikel 40

Tillhandahallande pa marknaden eller ibruktagande av
komponenter och separata tekniska enheter

1.  Komponenter eller separata tekniska enheter far endast tillhanda-
héllas pa marknaden eller tas i bruk om de dverensstimmer med kraven
i de tillampliga akter som fortecknas i bilaga I och dr korrekt mérkta i
enlighet med artikel 34.

2. Punkt 1 ska inte gélla komponenter eller separata tekniska enheter
som &r sdrskilt konstruerade eller avsedda for nya fordon som inte
omfattas av denna forordning.

3. Med avvikelse fran punkt 1 fir medlemsstaterna tillata tillhanda-
héllande pa marknaden eller ibruktagande av komponenter eller separata
tekniska enheter som har undantagits fran en eller flera bestimmelser i
denna forordning enligt artikel 35 eller som é&r avsedda att monteras pa
fordon som omfattas av godkdnnanden som beviljats enligt artikel 37
och som avser ifragavarande komponent eller separata tekniska enhet.

4. Med avvikelse fran punkt 1 och om inget annat foreskrivs i denna
forordning eller i en av de delegerade akter som antas enligt denna
forordning far medlemsstaterna tillata tillhandahallande pa marknaden
eller ibruktagande av komponenter eller separata tekniska enheter som
ar avsedda att monteras i fordon som vid tidpunkten for tillhandahal-
landet pad marknaden eller ibruktagandet inte behdvde typgodkénnas
enligt denna forordning eller enligt direktiv 2003/37/EG.

KAPITEL XII
SKYDDSKLAUSULER

Artikel 41

Forfarande for att hantera fordon, system, komponenter eller
separata tekniska enheter som utgér en allvarlig risk pa nationell
niva

1. Om en medlemsstats »C2 marknadskontrollmyndigheter <« har
vidtagit atgdrder i enlighet med artikel 20 i férordning (EG) nr 765/2008
eller om de har tillrickliga skél att anta att ett fordon, ett system, en
komponent eller en separat teknisk enhet som omfattas av denna for-
ordning utgdr en allvarlig risk for ménniskors hélsa eller sdkerhet eller
andra aspekter av skyddet av allménintressen som omfattas av denna
forordning, ska den godkdnnandemyndighet som beviljade godkdnnan-
det utvdrdera fordonet, systemet, komponenten eller den separata tek-
niska enheten med avseende pa alla de krav som faststills i denna
forordning. De berdrda ekonomiska aktorerna ska samarbeta fullt ut
med godkénnande- och/eller »C2 marknadskontrollmyndigheterna <.
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Om den godkdnnandemyndighet som beviljade godkdnnandet vid utvér-
deringen konstaterar att fordonet, systemet, komponenten eller den se-
parata tekniska enheten inte uppfyller kraven i denna forordning ska den
utan drojsmal aldgga den berdrda ekonomiska aktoren att vidta alla
lampliga korrigerande atgérder for att fordonet, systemet, komponenten
eller den separata tekniska enheten ska uppfylla dessa krav eller dra
tillbaka produkten fran marknaden eller dterkalla den inom en rimlig
period, som stdr i forhdllande till typen av risk.

Artikel 21 i forordning (EG) nr 765/2008 ska tillimpas pa de atgérder
som avses 1 andra stycket i denna punkt.

2. Om godkdnnandemyndigheterna anser att den bristande Overens-
stimmelsen inte bara géller det nationella territoriet, ska de informera
kommissionen och de andra medlemsstaterna om utvdrderingsresultaten
och om de atgédrder som de har alagt den ekonomiska aktéren.

3.  Den ckonomiska aktoren ska se till att alla 1ampliga korrigerande
atgdrder vidtas i frdga om alla icke Overensstimmande fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter som den har slappt ut pa
marknaden eller registrerat eller for vars ibruktagande i unionen den
ansvarar.

4. Om den berérda ekonomiska aktdren inte vidtar lampliga korrige-
rande atgérder inom den period som avses 1 punkt 1 andra stycket, ska
de nationella myndigheterna vidta ldmpliga atgédrder for att forbjuda
eller begrinsa tillhandahéllande pd marknaden, registrering eller ibruk-
tagande av fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
pé deras nationella marknad, dra tillbaka dem fran den marknaden eller
aterkalla dem.

5. De nationella myndigheterna ska utan drojsmal underrdtta kom-
missionen och de andra medlemsstaterna om de atgidrder som avses i
punkt 4.

I den information som ldmnas ska alla tillgdngliga uppgifter ingd, sir-
skilt de uppgifter som krdvs for att kunna identifiera det fordon, det
system, den komponent eller den separata tekniska enhet som inte upp-
fyller kraven, dess ursprung, vilken typ av bristande Overensstimmelse
som gors gillande och vilken risk som dr aktuell, vilken typ av nationell
atgdrd som vidtagits och dess varaktighet samt den berérda ekonomiska
aktorens synpunkter. Godkdnnandemyndigheterna ska i synnerhet ange
om den bristande dverensstimmelsen beror pa nagot av foljande:

a) Fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten
uppfyller inte krav som ror personers hélsa eller sdkerhet, miljoskydd
eller andra aspekter av skyddet av allménintressen som omfattas av
denna forordning.

b) Brister i de tillimpliga akter som fortecknas i bilaga I.
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6. Medlemsstaterna ska inom en méanad informera kommissionen och
de andra medlemsstaterna om vidtagna atgiarder och om eventuella kom-
pletterande uppgifter som de har tillgéng till med avseende péd fordonets,
systemets, komponentens eller den separata tekniska enhetens bristande
overensstimmelse med kraven samt eventuella invindningar mot den
anméilda nationella atgirden.

7. Om varken nagon medlemsstat eller kommissionen har invidnt mot
en atgiard som en medlemsstat har vidtagit inom en manad fran motta-
gandet av den information som avses i punkt 6 i denna artikel, ska
atgirden utvdrderas av kommissionen i enlighet med artikel 42.

8. Medlemsstaterna ska se till att lampliga begrinsande atgérder vid-
tas avseende berdrda fordon, system, komponenter eller separata tek-
niska enheter utan drdjsmal, till exempel att fordonet, systemet, kom-
ponenten eller den separata tekniska enheten dras tillbaka fran mark-
naden.

Artikel 42

Unionsforfarande for skyddsatgirder

1. Om det under det forfarande som beskrivs i artikel 41.3 och 41.4
gjorts invandningar mot en dtgérd som en medlemsstat har vidtagit eller
om kommissionen anser att en nationell dtgérd strider mot unionslags-
tiftningen ska kommissionen utan drojsmaél utvdrdera den nationella
atgirden efter samrdd med medlemsstaterna och den eller de berdrda
ekonomiska aktorerna. Pa grundval av resultaten av denna utvdrdering
ska kommissionen, i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 69.2, faststdlla om den nationella atgdrden ska anses vara be-
rittigad eller inte.

Kommissionen ska underritta alla medlemsstater och den eller de be-
rorda ekonomiska aktorerna om beslutet.

2. Om kommissionen anser att den nationella atgdrden &r berattigad
ska alla medlemsstater vidta de atgérder som krivs for att sékerstdlla att
det fordon, det system, den komponent eller den separata tekniska enhet
som inte uppfyller kraven dras tillbaka frén deras marknader och under-
ritta kommissionen om detta. Om den nationella atgidrden inte anses
vara beréttigad ska den berérda medlemsstaten dra tillbaka eller anpassa
atgédrden i enlighet med det beslut som avses i punkt 1.

3. Om den nationella atgirden anses berittigad och tillskrivs brister i
denna forordning eller i de delegerade akter eller genomférandeakter
som antagits enligt denna forordning, ska kommissionen foresla lamp-
liga atgirder enligt foljande:

a) Om delegerade akter eller genomforandeakter som antagits enligt
denna forordning berdrs, ska kommissionen foresld nodvindiga dnd-
ringar av den berdrda akten.
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b) Om FN/ECE-foreskrifter berdrs ska kommissionen utarbeta utkast till
nodvindiga dndringar av berérda FN/ECE-foreskrifter i enlighet med
det forfarande som ér tillampligt enligt 1958 érs reviderade Overens-
kommelse.

Artikel 43

Overensstimmande fordon, system, komponenter eller separata
tekniska enheter som utgor en allvarlig risk

1. Om en medlemsstat efter en utvdrdering enligt artikel 41.1 kon-
staterar att fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
trots att de uppfyller de tillimpliga kraven eller &r korrekt mérkta, utgér
en allvarlig sdkerhetsrisk eller kan skada miljon eller folkhélsan allvar-
ligt, ska den aldgga den berérda ekonomiska aktdren att vidta lampliga
atgdrder for att se till att fordonet, systemet, komponenten eller den
separata tekniska enheten vid utsldppande pa marknaden, registrering
eller efter ibruktagande inte lingre utgér en sddan risk, for att dra till-
baka fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enhe-
ten fran marknaden eller terkalla produkten inom en period som é&r
rimlig i forhallande till typen av risk. Medlemsstaten far vigra att regi-
strera sadana fordon till dess att fordonstillverkaren har vidtagit alla
lampliga atgirder.

2. For fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
som avses i punkt 1 ska den ekonomiska aktdren se till att korrigerande
atgirder vidtas med avseende pd alla sddana fordon, system, komponen-
ter eller separata tekniska enheter som slédpps ut pa marknaden, registre-
ras eller tas i bruk i unionen.

3.  De medlemsstater som avses i punkt 1 ska inom en manad under-
ratta kommissionen och de andra medlemsstaterna om alla tillgéngliga
uppgifter, sirskilt de uppgifter som krdvs for att identifiera fordonet,
systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten, dess ur-
sprung och leveranskedja, vilken typ av risk som &r aktuell, vilken
typ av nationella atgdrder som vidtagits och deras varaktighet.

4. Kommissionen ska utan drdjsmal samrdada med medlemsstaterna
och den eller de berorda ekonomiska aktdrerna, och sdrskilt med den
godkidnnandemyndighet som beviljade typgodkdnnandet, samt utvdrdera
de nationella dtgérder som vidtagits. P4 grundval av den utvdrderingen
ska kommissionen faststilla om de nationella dtgdrder som avses i punkt
1 ska anses vara berittigad eller inte och om det &r nodvandigt att
foresla ldmpliga atgéarder.

5. Kommissionen ska rikta sitt beslut till alla medlemsstater och
omedelbart underritta dem och den eller de berdrda ekonomiska akto-
rerna om beslutet.
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Artikel 44

Fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som
inte 6verensstimmer med den godkinda typen

1.  Om nya fordon, system, komponenter eller separata tekniska en-
heter som &tfoljs av intyg om Overensstimmelse eller forsetts med god-
kdnnandemaérke inte dverensstimmer med den godkdnda typen, ska den
godkdnnandemyndighet som beviljade EU-typgodkénnandet vidta ndd-
vindiga atgérder, inbegripet aterkallelse av typgodkdnnandet, for att se
till att serietillverkade fordon, system, komponenter eller separata tek-
niska enheter dverensstimmer med den godkédnda typen.

2. Med avseende pa punkt 1 ska avvikelser fran uppgifterna i EU-
typgodkinnandeintyget eller informationsmaterialet anses utgora bris-
tande Overensstimmelse med den godkédnda typen.

3. Om en godkdnnandemyndighet visar att nya fordon, komponenter
eller separata tekniska enheter som &tfoljs av intyg om Overensstdm-
melse eller forsetts med godkdnnandemidrke som utfdrdats i en annan
medlemsstat inte &verensstimmer med den godkdnda typen, kan den
begéra att den godkdnnandemyndighet som beviljade EU-typgodkdnnan-
det kontrollerar att de serietillverkade fordonen, systemen, komponen-
terna eller separata tekniska enheterna fortsdttningsvis verensstimmer
med den godkédnda typen. Efter att ha tagit emot en sadan begiran ska
den godkdnnandemyndighet som beviljade EU-typgodkénnandet vidta
de begirda atgirderna sa snart som mojligt och senast inom tre manader
fran dagen for begéran.

4. Godkdnnandemyndigheten ska begdra att den godkdnnandemyn-
dighet som beviljade EU-typgodkénnandet av ett system, en komponent,
en separat teknisk enhet eller ett icke fardigbyggt fordon vidtar nédvéan-
diga atgdrder for att se till att serietillverkade fordon ater bringas att
overensstimma med den godkédnda typen i foljande fall:

a) Om det i samband med EU-typgodkdnnande av fordon visat sig att
ett fordons bristande Overensstimmelse uteslutande beror pa bris-
tande Overensstimmelse hos ett system, en komponent eller en se-
parat teknisk enhet.

b) Om det i samband med etappvist typgodkdnnande visat sig att den
bristande 6verensstimmelsen hos ett etappvis fardigbyggt fordon ute-
slutande beror pa bristande Overensstimmelse hos ett system, en
komponent eller en separat teknisk enhet som ingar i det icke far-
digbyggda fordonet eller pa bristande dverensstimmelse hos det icke
fardigbyggda fordonet i sig.

5. Efter att ha tagit emot en sadan begéran ska den berérda godkén-
nandemyndigheten, vid behov i samarbete med den godkdnnandemyn-
dighet som ldimnade in begéran, vidta nddvindiga atgirder snarast moj-
ligt och senast inom tre manader fran dagen for begédran.
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6. Om bristande Overensstimmelse konstateras, ska godkdnnande-
myndigheten i den medlemsstat som beviljade EU-typgodkdnnandet
av systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten eller
det icke fardigbyggda fordonet vidta de atgdrder som anges i punkt 1.

Godkinnandemyndigheterna ska inom en manad underrétta varandra om
varje aterkallelse av EU-typgodkénnanden och orsakerna till detta.

7. Om den godkénnandemyndighet som beviljade EU-typgodkdnnan-
det bestrider den bristande Overensstimmelse som anmiilts till den, ska
de beroérda medlemsstaterna soka 16sa denna tvist. Kommissionen ska
hallas underrittad och, om det dr nodvéndigt, inleda samrad i syfte att
na fram till en uppgorelse.

Artikel 45

Utslippande pa marknaden och ibruktagande av delar eller
utrustning som kan utgéra en allvarlig risk for ndédvindiga
systems korrekta funktion

1. Delar eller utrustning som kan utgdra en allvarlig risk for den
korrekta funktionen hos system som dr nddvindiga for fordonets séker-
het eller for dess miljoprestanda far inte slédppas ut pd marknaden,
registreras eller tas i bruk och ska vara forbjudna, om de inte har fatt
tillstand av en godkdnnandemyndighet i enlighet med artikel 46.1, 46.2
och 46.4.

2. For att sdkerstélla en enhetlig tillimpning av punkt 1 kan kom-
missionen anta genomforandeakter for att faststélla en forteckning dver
sddana delar eller sadan utrustning utifran tillgédnglig information, i
synnerhet information som medlemsstaterna tillhandahéller om

a) graden av allvar i risken avseende sékerhet eller miljoprestanda hos
fordon som utrustats med de aktuella delarna eller den aktuella ut-
rustningen,

b) de eventuella konsekvenserna av ett eventuellt krav pa godkdnnande
av delar eller utrustning enligt denna artikel for konsumenter och
tillverkare pa eftermarknaden.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 69.2.

3. Punkt 1 ska inte tilldmpas pa originaldelar eller originalutrustning
eller pa delar eller utrustning som har typgodkénts i enlighet med nagon
av de akter som fortecknas i bilaga I, sdvida godkdnnandet inte hinfor
sig till andra aspekter 4n de som omfattas av punkt 1.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 71 avseende de krav som de delar och den utrustning
som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska uppfylla.
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5. Dessa krav kan baseras pd de akter som fortecknas i bilaga I eller
kan bestd av en jamforelse mellan delarna eller utrustningen och miljo-
eller sdkerhetsprestanda hos originalfordonet eller nagon av dess delar
beroende pa vad som dr ldmpligt. Oavsett vilket ska kraven sdkerstilla
att delarna eller utrustningen inte paverkar funktionen hos de system
som &dr nddvindiga for fordonets sékerhet eller dess miljoprestanda.

Artikel 46

Delar eller utrustning som kan utgéra en allvarlig risk for
nodvindiga systems korrekta funktion — kompletterande krav

1. Med avseende pa tillimpningen av artikel 45.1 ska tillverkaren av
delar eller utrustning till godkdnnandemyndigheten inldmna en ansoékan
tillsammans med en provningsrapport fran en utndmnd teknisk tjanst
som intygar att de delar eller den utrustning for vilka tillstdnd soks
uppfyller de krav som avses i artikel 45.4. Endast en ansokan far lamnas
in av tillverkaren per typ av del och endast till en godkdnnandemyn-
dighet.

Pa begdran av en annan medlemsstats behdriga myndighet ska den
godkdnnandemyndighet som har beviljat tillstandet, inom en ménad
fran mottagandet av begdran, till den forstnimna myndigheten over-
sinda en kopia av det begirda intyget om tillstand inklusive bilagor
via ett gemensamt och sdkert system for elektronisk kommunikation.
Kopian far dven foreligga i form av en sdker elektronisk fil.

2. Ansokan ska innehélla uppgifter om tillverkaren av delarna eller
utrustningen, om typ, identifikation och delnummer for delarna eller
utrustningen, fordonstillverkarens namn, fordonstypen och, om det dr
lampligt, tillverkningsar eller annan information som medger identifika-
tion av det fordon som dessa delar eller denna utrustning ska monteras i.

Nér godkdnnandemyndigheten, med beaktande av provningsrapporten
och dvriga styrkande uppgifter, ar Gvertygad om att delarna eller utrust-
ningen i frAga uppfyller kraven i artikel 45.4, ska den ge tillstand till att
delarna eller utrustningen sldpps ut pd marknaden och tas i bruk, om
inte annat foljer av punkt 4 andra stycket i den hér artikeln.

Godkdnnandemyndigheten ska utan dréjsmal utfirda ett intyg till till-
verkaren.

3.  Kommissionen far anta en genomforandeakt for att faststdlla en
mall och ett numreringssystem for det intyg som avses i punkt 2 tredje
stycket i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 69.2.
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4.  Tillverkaren ska utan drdjsmal informera den godkdnnandemyn-
dighet som gav sitt tillstind om eventuella dndringar avseende de villkor
enligt vilka det utfirdades. Denna godkédnnandemyndighet ska besluta
om det dr nédvéndigt att revidera tillstandet eller utfarda ett nytt och om
ytterligare provningar dr nddvandiga.

Tillverkaren ska se till att delarna och utrustningen tillverkas och fort-
sétter att tillverkas i enlighet med de villkor enligt vilka tillstandet
utfardades.

5. Innan ett tillstdnd beviljas ska godkénnandemyndigheten kontrol-
lera att det finns tillfredsstéllande rutiner och forfaranden for att sidker-
stilla en effektiv kontroll av produktionséverensstimmelsen.

Om godkinnandemyndigheten finner att villkoren for att utfirda till-
standet inte ldngre &r uppfyllda, ska den begéra att tillverkaren vidtar
de atgdrder som krdvs for att se till att delarna eller utrustningen &ter
bringas i Overensstimmelse. Om det dr nddvindigt ska godkénnande-
myndigheten aterkalla tillstandet.

6. De olika medlemsstaternas godkénnandemyndigheter ska upp-
mirksamma kommissionen pd all oenighet betrdffande det tillstand
som avses i punkt 2 andra stycket. Kommissionen ska vidta ldmpliga
atgérder for att 16sa oenigheten, och dven vid behov begéra att tillstan-
det aterkallas, efter att ha samratt med godkénnandemyndigheterna.

7.  Till dess att den forteckning som avses i artikel 45.2 har upp-
rittats, far medlemsstaterna behélla nationella bestimmelser om vilka
delar eller vilken utrustning som kan paverka den korrekta funktionen
hos system som dr nddvéindiga for fordonets séikerhet eller dess miljo-
prestanda.

Artikel 47

Aterkallelse av fordon, system, komponenter eller separata tekniska
enheter

1. En tillverkare som beviljats EU-typgodkdnnande av komplett for-
don ska omedelbart underritta den godkénnandemyndighet som godként
fordonet om tillverkaren aldggs att, i enlighet med forordning (EG) nr
765/2008, aterkalla fordon som slédppts ut pd marknaden, registrerats
eller for vars ibruktagande tillverkaren var ansvarig, pa grund av att
ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet som monterats
pa fordonet utgor en allvarlig risk for sékerheten, folkhélsan eller mil-
joskyddet, oberoende av om godkénnande beviljats i vederborlig ord-
ning i enlighet med denna forordning, eller pa grund av att en del som
inte dr foremal for nagra sirskilda krav enligt typgodkdnnandelagstift-
ningen utgér en allvarlig risk for sdkerheten, folkhdlsan eller miljos-
kyddet.
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2. En tillverkare av system, komponenter eller separata tekniska en-
heter som beviljats ett EU-typgodkénnande ska omedelbart underritta
den godkdnnandemyndighet som godként produkten om tillverkaren
alaggs att i enlighet med forordning (EG) nr 765/2008 &terkalla system,
komponenter eller separata tekniska enheter som slédppts ut pa mark-
naden eller registrerats eller for vars ibruktagande tillverkaren var an-
svarig, pa grund av att de utgor en allvarlig risk for sdkerheten, arbetar-
skyddet, folkhdlsan eller miljoskyddet, oberoende av om godkénnande
beviljats i vederborlig ordning enligt den hér férordningen.

3. Tillverkaren ska foresld godkdnnandemyndigheten ldmpliga korri-
gerande atgdrder for att undanrdja den allvarliga risk som avses i punk-
terna 1 och 2. Godkénnandemyndigheten ska utan drjsmal meddela
godkidnnandemyndigheterna i de dvriga medlemsstaterna de foreslagna
korrigerande étgérderna.

Godkdnnandemyndigheterna ska se till att de korrigerande atgdrderna
genomfors pa ett verksamt sétt i deras respektive medlemsstater.

4. Om den berorda godkdnnandemyndigheten anser att atgérderna ar
otillrdckliga eller inte har genomforts tillrackligt snabbt, ska den utan
drojsmél informera den godkénnandemyndighet som beviljat EU-typ-
godkéinnandet.

Den godkénnandemyndighet som beviljade EU-typgodkdnnandet ska
dérefter informera tillverkaren. Om tillverkaren inte foreslar och genom-
for effektiva korrigerande atgérder, ska den godkdnnandemyndighet som
beviljat EU-typgodkédnnandet vidta alla skyddsatgérder som krévs, in-
begripet aterkallelse av EU-typgodkdnnandet. Vid é&terkallelse av EU-
typgodkinnande ska godkdnnandemyndigheten inom en manad fran en
sadan aterkallelse underritta tillverkaren, dvriga medlemsstaters godkén-
nandemyndigheter och kommissionen med rekommenderad post eller
likvardigt elektroniskt medel.

Artikel 48

Delgivning av beslut och tillgiingliga rittsmedel

1. T varje beslut som fattas enligt denna foérordning och varje beslut
som innebdr att EU-typgodkénnande végras eller aterkallas, att registre-
ring végras, att utsldppande pd marknaden, registrering eller ibrukta-
gande av ett fordon forbjuds eller férenas med begridnsningar eller att
tillbakadragande av ett fordon frdn marknaden ska ske, ska de skil pé
vilka beslutet grundas redovisas utforligt.

2. Den berorda parten ska underrdttas om varje sadant beslut och
samtidigt upplysas om vilka rittsmedel som finns tillgdngliga inom
ramen for géllande rétt i den berérda medlemsstaten och tidsfristerna
for att utdova dessa rittsmedel.
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KAPITEL XIII

INTERNATIONELLA FORESKRIFTER

Artikel 49
FN/ECE-foreskrifter som krivs for EU-typgodkinnande

1.  FN/ECE-foreskrifter eller andringar av dem som unionen har rostat
for eller som unionen har anslutit sig till och som fortecknas i bilaga I
till denna forordning eller i de delegerade akter som antagits enligt
denna forordning ska vara en del av de krav som stills for ett EU-
typgodkinnande av fordon.

2. Medlemsstaternas godkdannandemyndigheter ska godta godkénnan-
den som beviljats enligt de FN/ECE-foreskrifter som avses i punkt 1
samt, i tillimpliga fall, tillhdrande godkdnnandemairken i stéllet for mot-
svarande godkédnnanden och godkdnnandeméirken som beviljats i enlig-
het med denna forordning och de delegerade akter som antagits enligt
denna forordning.

3. Om unionen har rostat for en FN/ECE-foreskrift eller dndringar av
denna med avseende pa ett EU-typgodkdnnande av fordon, ska kom-
missionen i enlighet med artikel 71 anta en delegerad akt for att gora
FN/ECE-foreskriften eller dndringar av denna obligatoriska och for att
dndra bilaga I till denna forordning eller de delegerade akter som anta-
gits enligt denna forordning, beroende pa vad som é&r lampligt.

Den delegerade akten ska ange dag for obligatorisk tillimpning av FN/
ECE-foreskriften eller dndringarna av denna och ska nédr det dr lampligt
innehalla vergadngsbestimmelser.

Kommissionen ska anta separata delegerade akter som anger den obli-
gatoriska tillimpningen av FN/ECE-foreskrifter.

Artikel 50

Erkinnande av  OECD:s provningsrapporter for EU-
typgodkinnande

1. Utan att det paverkar de ovriga krav som faststélls i denna for-
ordning far EU-typgodkdnnandet, da det i denna forordning hinvisas till
OECD-koder, grunda sig péa en fullstindig provningsrapport som utfér-
das pa grundval av standardiserade OECD-koder som ett alternativ till
de provningsrapporter som uppréttats enligt denna forordning eller de
delegerade akter som antagits enligt denna forordning.

2. For att den OECD-provningsrapport som avses i punkt 1 ska
kunna ligga till grund for ett EU-typgodkdnnande maste den ha god-
kénts i enlighet med bilaga 1 till OECD-radets beslut frén februari 2012
om Oversyn av de standardiserade OECD-koderna for officiell provning
av jordbruks- och skogsbrukstraktorer, i dess dndrade lydelse.
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KAPITEL XIV
TILLHANDAHALLANDE AV TEKNISK INFORMATION

Artikel 51

Information riktad till anvindarna

1. Tillverkaren far inte, avseende de uppgifter som foreskrivs i denna
forordning, eller i de delegerade akter eller genomférandeakter som
antagits enligt denna forordning, tillhandahalla teknisk information
som avviker fran de uppgifter som godkénts av godkdnnandemyndighe-
ten.

2. Om sa foreskrivs i en delegerad akt eller genomférandeakt som
antagits enligt denna forordning, ska tillverkaren ge anvéndarna tillgdng
till all relevant information och nddvindiga instruktioner som beskriver
eventuella sérskilda villkor eller begransningar for anvindningen av ett
fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet.

3.  Den information som avses i punkt 2 ska tillhandahéllas pa det
eller de officiella spraken i den medlemsstat dar fordonet &dr avsett att
sldppas ut pd marknaden, registreras eller tas i bruk. Den ska efter
godkdnnandemyndighetens godtagande tillhandahéllas i anvéndarhand-
boken.

Artikel 52

Information riktad till tillverkare av komponenter eller separata
tekniska enheter

1. Fordonstillverkaren ska ge tillverkare av komponenter eller sepa-
rata tekniska enheter tillgang till alla uppgifter som kriavs for EU-typ-
godkdnnande av komponenter eller separata tekniska enheter eller for
erhdllande av tillstdnd enligt artikel 45 inbegripet i forekommande fall
ritningar enligt de delegerade akter och genomforandeakter som antagits
enligt denna forordning.

Fordonstillverkaren far krdva att tillverkarna av komponenter eller se-
parata tekniska enheter ingdr bindande avtal om att information som inte
ar allmint tillgénglig eller som hénfor sig till immateriella réttigheter
ska héllas konfidentiell.

2. En tillverkare av komponenter eller separata tekniska enheter som
ar innehavare av ett EU-typgodkdnnandeintyg som i enlighet med i
artikel 26.4 omfattar begridnsningar for anvindningen eller sdrskilda
monteringskrav eller bada delarna, ska tillhandahélla fordonstillverkaren
fullstédndig, utforlig information om detta.

Om sa foreskrivs i1 en delegerad akt som antagits enligt denna forord-
ning, ska tillverkaren av komponenter eller separata tekniska enheter
tillsammans med dessa komponenter eller separata tekniska enheter till-
handahélla instruktioner rérande begrinsningar for anvéndningen eller
sédrskilda monteringskrav eller bada delarna.
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KAPITEL XV

TILLGANG TILL INFORMATION OM REPARATION OCH
UNDERHALL

Artikel 53
Tillverkares skyldigheter

1. Tillverkarna ska tillhandahalla icke-diskriminerande tillgdng till
information om reparation och underhéll av fordonet till auktoriserade
aterforsiljare, verkstidder och oberoende aktdrer genom webbplatser i ett
standardiserat format pa ett lattillgéngligt och direkt sdtt. Denna skyl-
dighet ska inte gélla om fordonet har godkdnts som ett fordon som
tillverkas i sma serier.

Programvara som é&r nddvindig for att sdkerhets- och miljoanldggningar
ska fungera korrekt far skyddas mot otillaiten manipulation. Manipula-
tion av dessa anlidggningar som dr nédvéndig for att kunna reparera eller
underhélla dem eller som ér tillgédnglig for auktoriserade aterforséljare
och verkstidder ska ocksa goras tillgdnglig for oberoende aktorer pa ett
icke-diskriminerande sitt.

2. Till dess att kommissionen har antagit ett standardiserat format for
tillhandahéllande av den information som avses i punkt 1 ska infor-
mationen goras tillgdnglig pa ett enhetligt sétt sa att den kan behandlas
av oberoende aktdorer med en rimlig arbetsinsats.

Tillverkarna ska ge auktoriserade aterforsiljare, verkstidder och obero-
ende aktorer icke-diskriminerande tillgdng till utbildningsmaterial och
relevanta arbetsverktyg. Sadan tillgdng ska i tillimpliga fall dven ges
till 1&mplig utbildning i frdga om nedladdning av programvara, hante-
ring av diagnostiska felkoder och anvidndning av arbetsverktyg.

3. Utan att det paverkar punkt 1 ska den information som avses i den
punkten omfatta féljande:

a) Traktorns typ och modell.

b) Fordonets entydiga identifieringsnummer.

¢) Servicehandbocker inklusive reparations- och underhallsregister samt
servicescheman.

d) Tekniska manualer och rapporter om teknisk service.

e) Komponent- och diagnosinformation (t.ex. hogsta respektive ldgsta
teoretiska matvarden).

f) Kopplingsscheman.

g) Diagnostiska felkoder, inklusive tillverkarspecifika koder.

h) All information som behdvs for att installera ny eller uppdaterad
programvara pa ett nytt fordon eller en ny fordonstyp (till exempel
programkomponentnummer).
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i) Information om, och férmedlad med hjélp av, mirkesskyddade verktyg
och utrustning.

j) Information om dataregistrering, provningsdata och annan teknisk
information (sdsom dubbelriktade vervakningsdata om det ar rele-
vant i frdga om den teknik som anvinds).

k) Standardiserade arbetsenheter eller tidsperioder for reparations- och
underhéllsarbete om sadana — direkt eller via en tredje part — gors
tillgéngliga for tillverkarnas auktoriserade aterforséljare och verksté-
der.

4. Auktoriserade aterforséljare eller verkstdder som ingar i en viss
fordonstillverkares distributionsnit ska betraktas som oberoende aktdrer
i den mening som avses i denna forordning, om de tillhandahaller
reparations- och underhallstjanster for fordon som omfattas av en annan
tillverkares distributionsnit i vilket de inte ingar.

5. Information om reparation och underhall av fordonen ska alltid
vara tillgénglig, utom nér underhallsarbete mdste utforas pd infor-
mationssystemen.

6.  For tillverkning och underhall av ersittnings- eller servicekom-
ponenter samt diagnosverktyg och provningsutrustning som dr OBD-
kompatibla ska tillverkarna, pa ett sitt som inte diskriminerar, tillhan-
dahilla relevant OBD-information samt information om reparation och
underhall av fordonen till alla berérda foretag som tillverkar eller repa-
rerar komponenter, diagnosverktyg eller provningsutrustning.

7. For utformning och tillverkning av fordonssystem for alterna-
tivbranslefordon ska tillverkarna, pa ett icke-diskriminerande sitt, till-
handahélla relevant OBD-information samt information om reparation
och underhéll av fordonen till alla berérda foretag som tillverkar, in-
stallerar eller reparerar utrustning for alternativbranslefordon.

8. I samband med ansdkan om EU-typgodkédnnande eller nationellt
typgodkinnande ska tillverkaren for godkédnnandemyndigheten styrka att
denna forordning efterlevs i fraga om den information som krévs enligt
denna artikel.

Om sadan information inte finns tillgdnglig eller inte Gverensstimmer
med denna férordning och de delegerade akter och genomforandeakter
som antagits enligt denna forordning och som ér tillimpliga vid tid-
punkten for ansdkan om EU-typgodkinnande eller nationellt typgodkén-
nande, ska tillverkaren tillhandahalla den inom sex ménader fran dagen
for godkénnandet.
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Kommissionen far anta en genomforandeakt for att faststdlla en mall for
ett intyg om tillgang till OBD-information och information om repara-
tion och underhéll av fordonet, vilket ger godkénnandemyndigheten
uppgifter som styrker dverensstimmelsen med denna forordning. Denna
genomforandeakt ska antas enligt det granskningsforfarande som avses i
artikel 69.2.

9.  Om uppgifter som styrker dverensstimmelsen med denna forord-
ning inte tillhandhélls inom den tid som avses i punkt 8 andra stycket,
ska godkidnnandemyndigheten vidta ldmpliga atgdrder for att se till att
bestimmelserna efterlevs.

10.  Tillverkaren ska pé sina webbplatser tillhandahélla dndringar och
tilldgg till informationen om reparation och underhéll av fordon sam-
tidigt som dessa stills till férfogande for auktoriserade verkstéder.

11.  Om ett fordons reparations- och underhallsregister lagras i en
central databas hos tillverkaren eller for dennes rikning, ska oberoende
verkstidder ha kostnadsfri tillgang till detta register och ska kunna fora in
uppgifter om reparation och underhall som de utfort.

12. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 71 dir ndrmare bestimmelser faststéills om kraven
pa tillgang till information om reparation och underhall, sdrskilt tekniska
specifikationer om hur information om reparation och underhéll av for-
donet ska tillhandahéllas.

13.  Kommissionen ska genom de delegerade akter som avses i punkt
12 anpassa de informationskrav som faststdlls i denna artikel, dven i
fraga om de tekniska specifikationerna om hur information ska tillhan-
dahallas, sa att de star i forhallande till sitt avsedda syfte, sérskilt med
hénsyn till det sdrskilda fallet att tillverkaren har en relativt liten pro-
duktionsvolym for den berérda fordonstypen, med hédnsyn tagen till de
gransvarden for fordon som tillverkas i smé serier som anges i bilaga II.
I vederborligen motiverade fall kan en sadan anpassning resultera i ett
undantag fran kravet att tillhandahalla informationen i ett standardiserat
format. En eventuell anpassning eller ett undantag ska under alla om-
stindigheter sékerstdlla att malen med denna artikel kan uppnas.

Artikel 54

Skyldigheter for flera innehavare av typgodkinnande

Vid typgodkédnnande i flera steg, kombinerat typgodkénnande och
etappvist typgodkdnnande ska den tillverkare som ansvarar for respek-
tive typgodkdnnande ocksa vara ansvarig for att meddela reparations-
information om sérskilda system, komponenter eller separata tekniska
enheter eller den sérskilda etappen till bade den slutliga tillverkaren och
oberoende aktorer.
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Den slutliga tillverkaren ska ansvara for att tillhandahélla information
till oberoende aktérer om det kompletta fordonet.

Artikel 55

Avgift for tillgang till information om reparation och underhall av
fordon

1. Tillverkaren far ta ut en rimlig och proportionell avgift for till-
gangen till den information om reparation och underhall av fordon, de
arbetsverktyg och den utbildning som omfattas av denna férordning. En
avgift ska inte anses rimlig eller proportionell om den avhaller obero-
ende aktorer fran att soka tillgang dérfor att den inte stér i proportion till
den utstrickning den oberoende aktéren anvinder sig av denna tillgéng.

2. Tillverkarna ska tillhandahélla information om reparation och un-
derhall av fordon dagligen, méanadsvis och arsvis, med olika avgifter for
tillgéng till informationen beroende pé den tidsperiod for vilken tillgdng
ges.

Artikel 56

Forum for tillgang till fordonsinformation

Tillimpningsomrddet for den verksamhet som utfors av det forum for
tillgang till fordonsinformation som inrattades i enlighet med artikel 13.9
i kommissionens forordning (EG) nr 692/2008 av den 18 juli 2008 om
genomforande och dndring av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 715/2007 om typgodkdnnande av motorfordon med avseende
pa utsldpp fran ldtta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och Euro
6) och om tillgdng till information om reparation och underhall av
fordon (") ska utvidgas till de fordon som omfattas av denna forordning.

Pa grundval av indikationer pa avsiktlig eller oavsiktlig felaktig anviand-
ning av OBD-information och information om reparation och underhéll
av fordonet, ska det forum som avses i forsta stycket ge kommissionen
rdd om atgédrder for att forhindra sadant missbruk av information.

KAPITEL XVI

UTNAMNING OCH ANMALAN AV TEKNISKA TJANSTER
Artikel 57
Krav avseende tekniska tjdnster

1. Utndmnande godkénnandemyndigheter ska, innan de utndmner en
teknisk tjénst enligt artikel 59, sdkerstilla att den tekniska tjansten upp-
fyller kraven i punkterna 2-9 i denna artikel.

() EUT L 199, 28.7.2008, s. 1.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 60.1 ska en teknisk
tjdnst vara etablerad enligt en medlemsstats nationella ritt och vara en
juridisk person.

3. En teknisk tjdnst ska vara ett tredjepartsorgan som inte dr invol-
verat i konstruktion, tillverkning, leverans eller underhall av de fordon,
system, komponenter eller separata tekniska enheter som den bedomer.

Ett organ som hor till en néringslivsorganisation eller branschorganisa-
tion som foretrdder foretag som &r involverade i konstruktion, tillverk-
ning, leverans, installation, anvéndning eller underhall av de fordon,
system, komponenter eller separata tekniska enheter som det bedémer,
provar eller inspekterar fir anses uppfylla kraven i forsta stycket, for-
utsatt att det kan styrkas att organet dr oberoende och att intressekon-
flikter inte foreligger.

4. En teknisk tjénst, dess hogsta ledning och den personal som an-
svarar for att utféra de kategorier av verksamheter for vilka tjdnsten
utndmnts i enlighet med artikel 59.1 far inte vara konstruktor, tillverka-
re, leverantor eller ansvara for underhdll av de fordon, system, kom-
ponenter eller separata tekniska enheter som den beddémer, och inte
heller foretrdda parter som ar involverade i dessa verksamhet. Detta
ska inte hindra anvéndning av bedémda fordon, system, komponenter
eller separata tekniska enheter som avses i punkt 3 i denna artikel och
som dr nodvindiga for den tekniska tjénstens verksamhet eller anvéind-
ning av sddana fordon, system, komponenter eller separata tekniska
enheter for personligt bruk.

En teknisk tjanst ska se till att dess dotterbolags eller underentreprend-
rers verksamhet inte paverkar sekretessen, objektiviteten eller opartisk-
heten inom de verksamhetskategorier som tjdnsten har utndmnts att
utfora.

5. En teknisk tjdnst och dess personal ska utféra de verksamhets-
kategorier som tjdnsten har utndmnts att utféra, med stdrsta mojliga
yrkesintegritet och erforderlig teknisk kompetens pa det specifika om-
rddet och vara fria frdn varje patryckning och incitament, i synnerhet
ekonomiska incitament, som kan paverka deras omdome eller resultaten
av deras bedomningar, sirskilt ndr det géller patryckningar och incita-
ment fran personer eller grupper av personer som berdrs av verksam-
hetens resultat.

6.  En teknisk tjanst ska vara i stadnd att utfora alla de verksambhets-
kategorier som den har utndmnts att utfora i enlighet med artikel 59.1
genom att pa ett tillfredsstdllande sitt visa den godkdnnandemyndighet
som utndmnt tjénsten att den har

a) tillrickligt kompetent personal med teknisk specialkunskap och yr-
kesutbildning samt ldmplig erfarenhet for att utfora uppdraget,
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b) beskrivningar av de forfaranden som éar relevanta for de verksam-
hetskategorier for vilka tjdnsten onskar utndmnas, varvid det garan-
teras att forfarandena dr dppna och kan upprepas,

c) forfaranden for att utéva de verksamhetskategorier for vilka den
Onskar utndmnas med vederborlig hdnsyn tagen till den tekniska
komplexiteten hos fordonet, systemet, komponenten eller den sepa-
rata tekniska enheten i frdga och produktionsprocessens omfattning
eller seriemédssiga karaktér, och

d) nodvéndiga medel for att pa ldmpligt sédtt kunna utfora uppgifterna
relaterade till de verksamhetskategorier for vilka den donskar utndm-
nas och tillgang till den utrustning och de hjdlpmedel som ar nod-
vindiga.

Den tekniska tjénsten ska dessutom visa den godkénnandemyndighet
som utndmner tjdnsten att den respekterar de standarder som faststills
i de delegerade akter som antas enligt artikel 61 och som é&r relevanta
for de verksamhetskategorier for vilka tjénsten utndmns.

7.  De tekniska tjdnsternas, deras hogsta lednings och beddmnings-
personalens opartiskhet ska sdkerstdllas. De féar inte delta i ndgon verk-
samhet som kan péaverka deras objektivitet och integritet i samband med
de verksamhetskategorier som de har utndmnts att utfora.

8. Tekniska tjanster ska teckna ansvarsforsékring for sina verksam-
heter savida inte medlemsstaten i enlighet med nationell ritt tar pa sig
ansvaret eller medlemsstaten sjilv dr direkt ansvarig for beddmningen
av Overensstimmelse.

9.  Personalen vid en teknisk tjénst ska iaktta tystnadsplikt betrdffande
all information som den erhaller vid utférandet av sina uppgifter enligt
denna forordning eller de nationella bestimmelser som genomfor den,
utom gentemot den godkdnnandemyndighet som utndmner tjansten eller
nér det krdvs enligt unionsritten eller nationell ritt. Aganderitten ska
vara skyddad.

Artikel 58

Dotterbolag och underentreprenorer till tekniska tjéinster

1.  De tekniska tjénsterna far ldgga ut delar av den verksamhet for
vilken de utndmnts i enlighet med artikel 59.1 pa underentreprenad eller
lata verksamheten utforas av ett dotterbolag endast efter medgivande
fran den godkénnandemyndighet som utndmnt tjénsten.
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2. Om en teknisk tjanst ldgger ut specifika uppgifter med anknytning
till de verksamhetskategorier som den utndmnts att utféra eller om den
anlitar ett dotterbolag ska den se till att underentreprendren eller dotter-
bolaget uppfyller kraven i artikel 57 och informera den godkénnande-
myndighet som utndmnt tjansten om detta.

3. De tekniska tjénsterna ska ta det fulla ansvaret for alla uppgifter
som utfors av dess underentreprendrer och dotterbolag, oavsett var de &r
etablerade.

4.  De tekniska tjdnsterna ska se till att den utndmnande godkdnnan-
demyndigheten har tillgdng till de relevanta handlingarna rérande be-
domningen av underentreprendrens eller dotterbolagets kvalifikationer
och de uppgifter som de har utfort.

Artikel 59

Utnidmning av tekniska tjinster

1.  Beroende pa kompetensomrdade ska de tekniska tjénsterna utndm-
nas for en eller flera av foljande verksamhetskategorier:

a) kategori A: Tekniska tjénster som i sina egna anldggningar genomfor
de provningar som avses i denna forordning och i de akter som
fortecknas i bilaga 1.

b) kategori B: Tekniska tjdnster som Overvakar de provningar som
avses 1 denna forordning och i de akter som fortecknas i bilaga I
och som utfors i tillverkarens anldggningar eller i en tredje parts
anldggningar.

¢) kategori C: Tekniska tjdnster som regelbundet beddmer och 6ver-
vakar tillverkarens rutiner for kontroll av produktionsdverensstdm-
melsen.

d) kategori D: Tekniska tjdnster som dvervakar eller genomfor provningar
eller inspektioner for vervakningen av produktionsdverensstimmelse.

2. En godkdnnandemyndighet kan utndmnas till teknisk tjénst for en
eller flera av de verksamheter som avses i punkt 1.

3. Andra tekniska tjdnster &n de som har utndmnts av ett tredjeland i
enlighet med artikel 60 fir anmilas som teknisk tjédnst i den mening
som avses i artikel 63, men endast om ett sddant godtagande av tekniska
tjanster foreskrivs 1 ett bilateralt avtal mellan unionen och det berdrda
tredjelandet. Detta ska inte hindra en teknisk tjanst som ar etablerad
enligt en medlemsstats nationella ritt i enlighet med artikel 57.2 fran att
etablera dotterbolag i tredjelédnder, forutsatt att dotterbolagen star under
den utndmnda tekniska tjénstens direkta ledning och kontroll.
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Artikel 60

Tillverkarens ackrediterade interna tekniska tjinster

1. En tillverkares ackrediterade interna tekniska tjénst far utndmnas
endast for verksamhet i kategori A med avseende pa tekniska krav for
vilka sjélvprovning &r tilliten i enlighet med en delegerad akt som
antagits enligt denna forordning. Den tekniska tjédnsten ska utgdra en
separat och urskiljbar del av foretaget och far inte medverka i kon-
struktion, tillverkning, leverans eller underhall av de fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter som den ska bedéma.

2. En ackrediterad intern teknisk tjanst ska uppfylla foljande krav:

a) Utover att vara utndmnd av en medlemsstats godkdnnandemyndighet
ska den vara ackrediterad av ett nationellt ackrediteringsorgan enligt
definitionen i artikel 2 led 11 i foérordning (EG) nr 765/2008 och i
enlighet med de standarder och det forfarande som avses i artikel 61
i den hédr férordningen.

b) Den ackrediterade interna tekniska tjdnsten och dess personal ska
vara organisatoriskt dtskilda fran det foretag som de ar en del av
och ha rapporteringsmetoder som sdkerstéller att de dr opartiska, och
de ska styrka detta for det berdrda nationella ackrediteringsorganet.

¢) Varken den ackrediterade interna tekniska tjénsten eller dess personal
far delta i ndgon verksamhet som kan paverka deras objektivitet och
integritet i samband med de verksamhetskategorier for vilka den
utndmnts.

d) Den ackrediterade interna tekniska tjansten ska tillhandahélla sina
tjdnster enbart till det foretag som den &dr en del av.

3. En ackrediterad intern teknisk tjanst behover inte anmélas till
kommissionen enligt artikel 63, men information om dess ackreditering
ska ldmnas av det foretag som den &r en del av, eller av det nationella
ackrediteringsorganet, till den utnimnande godké@nnandemyndigheten pa
den myndighetens begéran.

Artikel 61

Forfaranden for faststillande av prestandakrav och bedéomning av
tekniska tjanster

For att se till att tekniska tjanster uppfyller samma hogt stéillda prestan-
dakrav i alla medlemsstater ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 71 med avseende pa de krav som
de tekniska tjdnsterna maste uppfylla och forfarandet for bedomning av
dem i enlighet med artikel 62 och ackreditering av dem i enlighet med
artikel 60.
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Artikel 62

Bedomning av de tekniska tjinsternas kompetens

1.  Den utndmnande godkénnandemyndigheten ska uppritta en be-
domningsrapport som visar att den tekniska tjédnst som Onskar utndmnas
har bedomts med avseende pa dess efterlevnad av kraven i denna for-
ordning och de delegerade akter som antagits enligt denna forordning.
Den rapporten kan inbegripa ett ackrediteringsintyg som utfardats av ett
ackrediteringsorgan.

2. Bedomningen som den rapport som avses i punkt 1 bygger pa ska
utféras 1 enlighet med bestimmelserna i en delegerad akt som antas
enligt artikel 61. Bedomningsrapporten ska ses dver minst vart tredje ar.

3.  Beddmningsrapporten ska pad begéran oversdndas till kommissio-
nen. I detta fall, och om bedémningen inte bygger pa ett intyg om
ackreditering utfirdat av ett nationellt ackrediteringsorgan som intygar
att den tekniska tjédnsten uppfyller kraven i denna forordning, ska den
utndmnande godkidnnandemyndigheten forse kommissionen med doku-
mentation som styrker den tekniska tjédnstens kompetens och de atgédrder
som vidtagits for att se till att den tekniska tjansten Overvakas regel-
bundet av den utndmnande godkdnnandemyndigheten och uppfyller kra-
ven i denna forordning och de delegerade akter som antas enligt denna
forordning.

4. Den godkdnnandemyndighet som avser att utndmnas till teknisk
tjénst i enlighet med artikel 59.2 ska visa att den uppfyller tillimpliga
krav genom dokumentation i form av en bedomning utférd av bedomare
som &r oberoende i forhallande till den verksamhet som beddms. Sadana
bedomare kan komma fran samma organisation under fOrutsdttning att
de &r oberoende i forhallande till den personal som utfoér den verksam-
het som é&r foremal for bedomning.

5. En ackrediterad intern teknisk tjénst ska uppfylla de relevanta
bestimmelserna i denna artikel.

Artikel 63

Anmiilningsforfaranden

1.  Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla namn, adress, in-
begripet elektronisk adress, ansvariga personer samt verksamhetskate-
gori for varje teknisk tjinst som de har utndmnt, samt alla senare dnd-
ringar av dessa utndmnda tjdnster. Av denna anmélan ska det framgé
vilka omraden i forteckningen i bilaga I som de tekniska tjdnsterna har
utndmnts for.

2. En teknisk tjénst far utfora den verksamhet som avses i artikel 59.1
for den utndmnande godkdnnandemyndigheten som ansvarar for typgod-
kdnnandet enbart om detta pa forhand har anmalts till kommissionen i
enlighet med punkt 1 i den hér artikeln.
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3. Samma tekniska tjénst far utndmnas av flera utndmnande godkén-
nandemyndigheter och anmélas av dessa godkdnnandemyndigheters
medlemsstater oberoende av vilken kategori eller vilka kategorier av
verksamheter som den kommer att bedriva i enlighet med artikel 59.1.

4. Kommissionen ska informeras om alla senare relevanta dndringar
av den utndmnda tjénsten.

5. Om en viss organisation eller ett visst behorigt organ, vars verk-
samhet inte omfattas av artikel 59.1, behdver utndmnas for tillimpning
av en akt som fortecknas i bilaga I, ska anmélan goras enligt den hér
artikeln.

6. Kommissionen ska péd sin webbplats offentliggdra en forteckning
och ndrmare uppgifter om de tekniska tjanster som anmadlts i enlighet
med denna artikel.

Artikel 64

Andringar av utnimningar

1. Om en utndmnande godkdnnandemyndighet har konstaterat eller
har informerats om att en teknisk tjanst som den utndmnt inte léngre
upptyller de krav som anges i denna férordning eller att den underlater
att fullgora sina skyldigheter, ska myndigheten begrénsa eller aterkalla
utndgmningen tillfalligt eller slutgiltigt, beroende pa hur allvarlig under-
latenheten att uppfylla kraven eller fullgora skyldigheterna dr. Den med-
lemsstat som har anmélt denna tekniska tjénst ska omedelbart underritta
kommissionen om detta. Kommissionen ska pa motsvarande sitt dndra
de offentliggjorda uppgifter som avses i artikel 63.6.

2. I hédndelse av begrinsning eller tillféllig eller slutgiltig aterkallelse
av en utndmning, eller om den tekniska tjénsten har upphoért med verk-
samheten, ska den utndmnande godkdnnandemyndigheten vidta lamp-
liga atgdrder for att sikerstdlla att den tekniska tjdnstens akter antingen
behandlas av en annan teknisk tjdnst eller hélls tillgdngliga for den
utndmnande godkdnnandemyndigheten eller for P C2 marknadskon-
trollmyndigheterna <« pa deras begéran.

Artikel 65

Ifragasittande av de tekniska tjinsternas kompetens

1.  Kommissionen ska undersdka alla fall dér den tvivlar pa att en
teknisk tjanst har erforderlig kompetens eller att en teknisk tjénst fortsatt
uppfyller de krav och fullgér de skyldigheter som den omfattas av, och
dven alla fall ddr den gjorts uppmérksam pa att det foreligger sadana
tvivel.

2. Den utndmnande godkdnnandemyndighetens medlemsstat ska pa
begiran ge kommissionen all information om grunderna for att utndmna
eller bibehélla utndmningen av den berdrda tjénsten.



2013R0167 — SV —01.01.2016 — 001.001 — 71

3. Kommissionen ska se till att all kénslig information som erhalls
under dess underskningar behandlas konfidentiellt.

4. Om kommissionen konstaterar att en teknisk tjanst inte uppfyller
eller inte ldngre uppfyller utndmningskraven, ska den meddela detta till
den utndmnande godkidnnandemyndighetens medlemsstat, i syfte att, i
samarbete med den medlemsstaten, faststdlla vilka korrigerande &tgérder
som krdvs, och anmoda den medlemsstaten att vidta de korrigerande
atgdrderna, inbegripet, vid behov, éterkallande av utndmningen.

Artikel 66

Krav avseende de tekniska tjinsternas verksamhet

1. Tekniska tjénster ska utfora de verksamhetskategorier for vilka de
utndmnts av den utndmnande godkdnnandemyndigheten och i enlighet
med de bedomnings- och provningsforfaranden som faststélls i denna
forordning och i de akter som fortecknas i bilaga I.

Tekniska tjdnster ska 6vervaka eller ska sjdlva genomfora de provningar
som krdvs for godkdnnande eller inspektioner enligt denna férordning
eller i ndgon av de akter som fortecknas i bilaga I, utom i de fall dér
alternativa forfaranden medges. De tekniska tjdnsterna ska inte genom-
fora provningar, bedémningar eller inspektioner for vilka de inte veder-
borligen har utndmnts av sin godkdnnandemyndighet.

2. Tekniska tjdnsterna ska alltid

a) lata sin utndmnande godkdnnandemyndighet, om det dr ldmpligt,
ndrvara vid forfarandet for bedomning av dverensstimmelse, och

b) utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 57.9 och 67, forse
sin utndmnande godkdnnandemyndighet med sadan information som
kan komma att begiras om de verksamhetskategorier som omfattas
av denna forordnings tillimpningsomréde.

3. Om en teknisk tjanst konstaterar att en tillverkare inte uppfyller
kraven i denna forordning, ska den rapportera detta till den utndmnande
godkdnnandemyndigheten sd att den utndmnande godkinnandemyndig-
heten aldgger tillverkaren att vidta lampliga korrigerande atgérder, och
foljaktligen inte utfardar typgodkdnnandeintyg, om inte ldmpliga korri-
gerande atgirder vidtagits pd ett sdtt som godkdnnandemyndigheten
godkénner.

4. Om en teknisk tjanst, som agerar for den utndmnande godkénnan-
demyndighetens rékning, under sin dvervakning av produktionsdverens-
stimmelsen efter det att ett typgodkdnnandeintyg utfirdats konstaterar
att ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet
inte ldngre dverensstimmer med denna forordning, ska den rapportera
detta till den utndmnande godkénnandemyndigheten. Godkdnnandemyn-
digheten ska vidta de lampliga atgdrder som foreskrivs i artikel 28.
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Artikel 67

Informationskrav for de tekniska tjinsterna

1. De tekniska tjinsterna ska underritta sin utndmnande godkénnan-
demyndighet om f6ljande:

a) Varje upptickt bristande dverensstimmelse som kan foranleda att ett
intyg om typgodkdnnande maste avslas, begrinsas eller aterkallas
tillfalligt eller slutgiltigt.

b) Alla omsténdigheter som inverkar pa utndmningens rickvidd och
villkor.

c) Varje begéran fran » C2 marknadskontrollmyndigheterna < om in-
formation om deras verksamheter.

2. Pa sin utndmnande godkdnnandemyndighets begdran ska de tek-
niska tjénsterna tillhandahélla information om verksamheterna inom ra-
men for utndmningen, och om all annan verksamhet som de utfor,
inklusive gransdverskridande verksamhet och underentreprenad.

KAPITEL XVII
GENOMFORANDEAKTER OCH DELEGERADE AKTER

Artikel 68

Genomforandeakter

I syfte att uppna malen i denna foérordning och for att faststdlla enhetliga
villkor for genomforandet av denna forordning ska kommissionen, i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 69.2, anta
genomforandeakter om faststéllande av foljande genomférandeatgirder:

a) Mallar for den informationshandling och det underlag som avses i
artikel 22.

b) Det numreringssystem for EU-typgodkdnnandeintyg som avses i
artikel 24.4.

¢) Mallen for det EU-typgodkdnnandeintyg som avses i artikel 25.2.

d) Den mall for provningsresultat som bifogas det EU-typgodkénnan-
deintyg som avses 1 artikel 25.3.

e) Den mall for forteckningen Over tillimpliga krav eller akter som
avses 1 artikel 25.6.

f) De allminna krav avseende provningsrapportens format som avses i
artikel 27.1.

g) Mallen for det intyg om dverensstimmelse som avses i artikel 33.2.

h) Mallen for det EU-typgodkénnandemirke som avses i artikel 34.
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i) De tillstand for att bevilja EU-typgodkdnnande som innebér undan-
tag for ny teknik eller nya principer som avses i artikel 35.3.

j) De mallar for det typgodkdnnandeintyg och det intyg om &verens-
stimmelse med avseende pa ny teknik eller nya principer som avses
i artikel 35.4.

k) De tillstand for medlemsstater att forldnga typgodkénnandets giltig-
hetstid som avses i artikel 36.2.

1) Den forteckning dver delar eller utrustning som avses i artikel 45.2.

m) Den mall och det numreringssystem for intyg som avses i arti-
kel 46.3 samt aspekter som ror det godkdnnandeforfarande som
avses 1 den artikeln.

n) Mallen for det intyg som tillhandahdller godkdnnandemyndigheten
uppgifter som styrker efterlevnad som avses i artikel 53.8.

Artikel 69

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av tekniska kommittén for jordbruks-
fordon. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i1 forordning (EU)
nr 182/2011 tilldmpas.

Om kommittén inte avger nagot yttrande, ska kommissionen inte anta
utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning
(EU) nr 182/2011 ska tillampas.

Artikel 70

Andring av bilagorna

Utan att det paverkar tillimpningen av andra bestimmelser i denna
forordning avseende éndring av bilagorna ska kommissionen dven ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 71 med
avseende pa dndringar av bilaga I for att inféra hdnvisningar till rétt-
sakter och ta hdnsyn till rittelser.

Artikel 71

Utovande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna
17.5, 18.4, 19.6, 20.8, 27.6, 28.6, 45.4, 49.3, 53.12, 61 och 70 ska ges
till kommissionen for en period av fem ar frdn och med den 22 mars
2013.
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 17.5, 18.4,
19.6, 20.8, 27.6, 28.6, 45.4, 49.3, 53.12, 61 och 70 far ndr som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse
innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor
att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggdrs i
Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som
redan har tratt i kraft.

4. Sa snart som kommissionen antar en delegerad akt ska den sam-
tidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 17.5, 18.4, 19.6, 20.8,
27.6, 28.6, 45.4, 49.3, 53.12, 61 och 70 ska trida i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invdndningar mot den
delegerade akten inom en period av tvd manader fran den dag da akten
delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet
och radet, fore utgangen av den perioden, har underrittat kommissionen
om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas med tva
ménader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.

KAPITEL XVIII

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 72

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla sanktioner for ekonomiska aktorer
vid Overtrddelser av denna forordning och de delegerade akter eller
genomfOrandeakter som antas enligt denna forordning. De ska vidta
alla nédvéndiga éatgirder for att se till att sanktionerna tillimpas. Sank-
tionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande. Medlems-
staterna ska anmadla dessa bestimmelser till kommissionen senast den
23 mars 2015 och ska utan drojsmél meddela eventuella dndringar som
paverkar bestémmelserna.

2. Bland annat foljande dvertrddelser ska medfora sanktioner:

a) Lamnande av falsk uppgift under godkdnnandeforfarandet eller for-
faranden som leder till aterkallande.

b) Forfalskning av provningsresultat for typgodkénnande eller for Gver-
ensstimmelse for fordon i drift.

¢) Undanhallande av uppgifter eller tekniska specifikationer som kan
leda till att typgodkdnnandet aterkallas, avsléds eller dras in.

d) Anvéndning av manipulationsanordningar.

e) Vigran att ldamna ut uppgifter.
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f) Ekonomiska aktorer som tillhandahaller fordon, system, komponen-
ter eller separata tekniska enheter pa marknaden som omfattas av
kraven pd godkdnnande, utan att ett sddant godkdnnande beviljats,
eller som med denna avsikt forfalskar handlingar eller mérkningar.

Artikel 73

Overgangsbestimmelser

1. Utan att det paverkar tillimpningen av andra bestimmelser i denna
forordning ska denna forordning inte innebéra att EU-typgodkdnnanden
som beviljats fordon eller system, komponenter eller separata tekniska
enheter fore den 1 januari 2016 blir ogiltiga.

2. Godkinnandemyndigheterna ska fortsdtta att bevilja utdkningar av
godkdnnanden av de fordon, system, komponenter eller separata tek-
niska enheter som avses i punkt 1 i enlighet med direktiv 2003/37/EG
och de direktiv som fortecknas i artikel 76.1. Sadana godkénnanden ska
emellertid inte anvéndas i syfte att erhalla ett typgodkénnande av kom-
plett fordon i enlighet med denna f6rordning.

3.  Genom undantag fran denna forordning far nya system, kom-
ponenter, separata tekniska enheter eller fordon av typer som erhallit
typgodkinnande av komplett fordon i enlighet med direktiv 2003/37/EG
fortsdtta att registreras, sldppas ut pa marknaden eller tas i bruk fram till
den 31 december 2017. Nya fordon av typer som inte omfattades av
nagot typgodkinnande enligt direktiv 2003/37/EG far ocksa fortsitta att
registreras eller tas 1 bruk fram till det datumet i enlighet med lagstift-
ningen i den medlemsstat ddr de ska tas i bruk eller registreras.

I ett sadant fall far de nationella myndigheterna inte forbjuda, begransa
eller hindra registrering, utslippande pa marknaden eller ibruktagande
av fordon som overensstimmer med den godkdnda typen.

Artikel 74
Rapport

1. Senast den 31 december 2019 ska medlemsstaterna underritta
kommissionen om tillimpningen av de typgodkidnnandeforfaranden
som foreskrivs i denna forordning.

2. Pa grundval av den information som ldmnas i enlighet med punkt
1 ska kommissionen ligga fram en rapport for Europaparlamentet och
rddet om tillimpningen av denna forordning senast den 31 december
2020.

Artikel 75
Oversyn

1. Senast den 31 december 2022 ska kommissionen ldgga fram en rap-
port for Europaparlamentet och rddet om de frdgor som avses i punkt 3.

2. Rapporten ska grundas pa samrad med berorda parter och ska
beakta befintliga ndrbeslidktade europeiska och internationella standar-
der.
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3. Senast den 31 december 2021 ska medlemsstaterna rapportera till
kommissionen i fraga om

a) antalet enskilda godkdnnanden som den aktuella medlemsstatens na-
tionella myndigheter beviljat per &r for fordon som omfattas av
denna forordning fore deras forsta registrering sedan den 1 januari
2016,

b) de nationella kriterier som lag till grund for dessa godkdnnanden om
dessa kriterier avviker fran de krav som é&r obligatoriska for ett EU-
typgodkinnande.

4. Rapporten ska vid behov atfoljas av lagstiftningsforslag och ska
behandla inforlivandet av enskilda godkdnnanden i denna forordning pa
grundval av harmoniserade krav.

Artikel 76
Upphiivande

1. Utan att det paverkar artikel 73.2 i denna férordning, ska direktiv
2003/37/EG samt direktiven 74/347/EEG, 76/432/EEG, 76/763/EEG,
77/537/EEG, 78/764/EEG, 80/720/EEG, 86/297/EEG, 86/298/EEG,
86/415/EEG, 87/402/EEG, 2000/25/EG, 2009/57/EG, 2009/58/EG,
2009/59/EG, 2009/60/EG, 2009/61/EG, 2009/63/EG, 2009/64/EG,
2009/66/EG, 2009/68/EG, 2009/75/EG, 2009/76/EG och 2009/144/EG
upphora att gilla med verkan fran och med den 1 januari 2016.

2. Hénvisningar till de upphévda direktiven ska anses som hénvisningar
till denna forordning och vad géller direktiv 2003/37/EG lédsas enligt jim-
forelsetabellen i bilaga III.

Artikel 77
Andring av direktiv 2006/42/EG

Artikel 1.2 e forsta strecksatsen i direktiv 2006/42/EG ska ersittas med
foljande text:

It}

jordbruks- och skogsbrukstraktorer, utom maskiner monterade
pa sadana fordon,”.

Artikel 78
Ikrafttridande och tillimpning

1.  Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Den ska tillimpas fran och med 1 januari 2016.

Fran och med den 22 mars 2013 far nationella myndigheter, efter en
begdran fran en tillverkare, inte végra att bevilja ett EU-typgodkénnande
eller ett nationellt typgodkdnnande for en ny fordonstyp, eller férbjuda
registrering, utsldppande pa marknaden eller ibruktagande av ett nytt
fordon om det berdrda fordonet uppfyller kraven i denna férordning
och de delegerade akter och genomforandeakter som antas enligt denna
forordning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla
medlemsstater.



BILAGA 1

FORTECKNING OVER KRAV FOR EU-TYPGODKANNANDE AV FORDON

Fordonskategori
Nr Artikel Omréade Rittsakt MF Talb T42b b
Tla T1b T2a T2b T3a T3b | T4.1a (4;) T4.2a (4) T4.3a | T4.3b Pg Ca « ) Ra Rb Sa Sb
172 a Fordonets meka- | RVFSR X X X X X X X X X X X X [ | X X X X
niska hallfasthet
172 b Hogsta hastighet | RVFSR X X X X X X X X X X X X 1 1 ET | ET | ET | ET
for fordonet,
varvtalsregulator
och fartbegrins-
ningsanordningar
172 b Bromsar och [ RVBR X X X X X X X X X X X X X X X X X X
bromskoppling
for slapfordon
172 b Styrning for | RVFSR (grundad pa Y ET X ET X ET X ET X ET X ET X ET 1 ET | ET | ET | ET
snabba traktorer ECE 79 REV [nytt
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172 ¢ Siktfilt och vind- | RVFSR (grundad péa Y X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
rutetorkare ECE 71 REV. 1)
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&

Artikel

Omrade

Rittsakt

MF

Fordonskategori

Tla

Tlb

T2a

T2b

T3a

T3b

T4.1a

T4.1b
(G}

T4.2b

T4.2a *)

T4.3a

T4.3b

»>C1 Ca <

Cb
()

Ra

Rb

Sa

Sb

172 ¢

Glasytor

RVFSR (grundad pa
ECE 43 Rev2 Am3
Supll)

ET

ET

ET

ET

172 ¢

Backspeglar

RVFSR

ET

ET

ET

ET

ET

172 ¢

Informationssy-
stem for foraren

RVFSR

ET

ET

ET

ET

11

172 d

Belysning, ljus-
signaleringsanord-
ningar och deras
ljuskéllor

RVEFSR (grundad pa
ECE 3 Rev3 Aml
Supll; ECE 4 Rev4
Supl14;

ECE 5 tillagg 7 till
andringsserie 02;
ECE 6 Rev4 Supl7;
ECE 7 Rev4 Supl5;
ECE 19 Rev5 Supl;
ECE 23 Rev2 Supl5;
ECE 31 tillagg 7 till
andringsserie 02;
ECE 37 tillagg 36 till
andringsserie 03;
ECE 38 Rev2 Supl4;
ECE 98 Revl Supll;
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Fordonskategori
Nr Artikel Omrade Rittsakt MF
T4.1b T4.2b Cb
Tla T1b T2a T2b T3a T3b | T4.l1a " T4.2a *) T4.3a | T4.3b Pg Ca « ++) Ra Rb Sa Sb
ECE 99 tillagg 6 till
foreskrifternas ur-
sprungliga lydelse;
ECE 112 é&ndrings-
serie 01;
ECE 113 tillagg 9 till
foreskrifternas ur-
sprungliga lydelse)
12 172 d Installation av be- | RVFSR (grundad pa X X X X X X X X X X X X I 1 X X X X
lysning ECE 86 Am [nytt
nummer])
13 172 ¢ Skydd for forare | RVFSR X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
och passagerare,
inbegripet inred-
ning, huvudstdd,
sikerhetsbalten
och dorrar
14 172 £ Fordonets  yttre [ RVFSR X X X X X X X X X X X X X X X X X X
och tillbehor
15 172 ¢ Elektromagnetisk [ RVFSR Y X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
kompatibilitet
16 172 h Horbara varnings- [ RVFSR Y X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
anordningar
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Fordonskategori
Nr Artikel Omrade Rittsakt MF
T4.1b T4.2b , Cb
Tla T1b T2a T2b T3a T3b | T4.1a " T4.2a *) T4.3a | T4.3b Pg Ca « ++) Ra Rb Sa Sb
17 172 1 Virmesystem RVFSR Y X X X X X ET X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
18 72] Anordningar mot [ RVFSR Y (en- X X X X X X X X X X X X I 1 z z X X
obehorig anvind- dast
ning for ka-
tegori
T och
O
19 17.2 k | Registreringsskylt | RVFSR X X X X X X X X X X X X I 1 X X X X
20 17.2 k Obligatorisk skylt [ RVFSR X X X X X X X X X X X X I 1 X X X X
och mérkning
21 1721 Matt och slapfor- [ RVFSR X X X X X X X X X X X X I 1 X X X X
donsmassa
22 1721 Storsta tillaitna | RVFSR X X X X X X X X X X X X X X X X X X
massa, lastat
23 1721 Ballastmassor RVFSR X X X X ET | ET X X X X X X I I ET | ET | ET | ET
24 17.2 m | Sékerhet i elekt- | RVFSR X X X X X X X X X X X X X X X X X X
riska system
25 17.2 a, | Brinsletank RVFSR X X X X X X X X X X X X X X ET | ET | ET | ET
17.2 m,
1821
26 172 n Bakre skydd RVFSR ET ET ET ET ET | ET ET ET ET ET ET ET ET ET X X ET | ET
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Fordonskategori
Nr Artikel Omrade Rittsakt MF
T4.1b T4.2b Cb
Tla T1b T2a T2b T3a T3b | T4.1a " T4.2a *) T4.3a | T4.3b »>C1 Ca < ++) Ra Rb Sa Sb
27 172 o Sidoskydd RVFSR ET ET ET ET ET ET ET ET ET ET ET ET ET ET ET X ET | ET
28 17.2 p | Lastplattformar RVFSR X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
29 172 q Bogseringsanord- | RVFSR X X X X X X X X X X X X I I ET | ET | ET | ET
ningar
30 172 r Dick RVFSR (grundad pa X X X X X X X X X X X X ET ET X X X X
ECE 106 Am5 Sup6)
31 172 s Stinkskyddsan- RVFSR Y ET X ET X ET X ET X ET X ET X ET ET ET X | ET | ET
ordningar
32 172 t Backvixel RVFSR X X X X X X X X X X X X X X ET | ET | ET | ET
33 172 u Band RVFSR ET ET ET ET ET ET ET ET ET ET ET ET X X ET | ET | ET | ET
34 17.2 v | Mekaniska kopp- | RVFSR X X X X X X X X X X X I 1 X X X X
lingsanordningar
35 182 a Overrullnings- RVCR  (provnings- X X ET ET ET | ET | ET ET X X X X ET ET ET | ET | ET | ET
skydd rapport som alt. till
den rapport som av-
ser OECD-kod 3, i
dess dndrade lydelse)
36 182 a Overrullnings- RVCR  (provnings- ET ET ET ET ET | ET | ET ET ET ET ET ET X X ET | ET | ET | ET
skydd (lagt band) | rapport som alt. till
den rapport som av-
ser OECD-kod 8, i
dess dndrade lydelse)
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Fordonskategori
Nr Artikel Omrade Rattsakt MF
T4.1b T4.2b Cb
Tla T1b T2a T2b T3a T3b | T4.1a " T4.2a *) T4.3a | T4.3b »>C1 Ca < ++) Ra Rb Sa Sb
37 182 a Overrullnings- RVCR  (provnings- X X ET ET ET | ET | ET ET X X X X X X ET | ET | ET | ET
skydd (statisk | rapport som alt. till
provning) den rapport som av-
ser OECD-kod 4, i
dess dndrade lydelse)
38 182 a Overrullnings- RVCR  (provnings- ET ET X X X X ET ET ET ET X X ET ET ET | ET | ET | ET
skydd, framre | rapport som alt. till
(smalspariga trak- | den rapport som av-
torer) ser OECD-kod 6, i
dess dndrade lydelse)
39 18.2 a | Overrullnings- RVCR  (provnings- ET ET X X X X ET ET ET ET X X >M1 X «| >M1 X« | ET [ ET | ET | ET
skydd, bakre | rapport som alt. till
(smalspariga trak- | den rapport som av-
torer) ser OECD-kod 7, i
dess dndrade lydelse)
40 182 b Skydd mot fal- | RVCR  (provnings- X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
lande foremal rapport som alt. till
den rapport som av-
ser OECD-kod 10, i
dess dndrade lydelse)
41 182 ¢ Passagerarsiten RVCR X X |>Ml X<€|PMl X< X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
42 182 d Bullerniva for f6- | RVCR X X X X X X X X X X X X X X ET | ET | ET | ET
raren
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Fordonskategori
Nr Artikel Omrade Rittsakt MF
T4.1b T4.2b Cb
Tla T1b T2a T2b T3a T3b | T4.1a " T4.2a *) T4.3a | T4.3b Pg Ca « ++) Ra Rb Sa Sb
43 182 ¢ Forarsdte och po- | RVCR X X X X X X X X X X X X >M1 X «| >M1 X« | ET [ ET | ET | ET
sition
44 182 f Forarutrymme, RVCR X X X X X X X X X X X X PE X « Pﬂ X 4| ET | ET | ET | ET
tilltrade  till  for-
arsite
45 18.2 g | Kraftuttag RVCR X X X X X X X X X X X X X X ET | ET | ET | ET
46 182 h Skydd av trans- | RVCR X X X X X X X X X X X X X X ET | ET | ET | ET
mission
47 182 1 Fastséttnings- RVCR  (provnings- X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
punkter for siker- | rapport som alt. till
hetsbalten den rapport som av-
ser  OECD-koderna
3, 4,6, 7, 8; 1 dess
andrade lydelse)
48 18.2 ] Sékerhetsbalten RVCR X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET [ ET
49 182 k Skydd mot in- | RVCR X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
tréngande foremal
50 1821 Avgassystem RVCR X X X X X X X X X X X X X X ET | ET | ET | ET
51 18.2 1, | Férarhandbok RVCR X X X X X X X X X X X X X X X X X X
182 n,
182 q,
18.4
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Fordonskategori
Nr Artikel Omrade Rittsakt MF
Tla T1b T2a T2b T3a T3b | T4.l1a T?J'r;b T4.2a T?jb T4.3a | T4.3b Pg Ca « (53) Ra Rb Sa Sb
52 182 o Reglage, framfor | RVCR X X X X X X X X X X X X I 1 ET ET | ET [ ET
allt  anordningar
for ndédstopp och
automatiskt stopp
53 182 p Skydd mot andra | RVCR X X X X X X X X X X X X I 1 Z V4 X X
mekaniska ~ faror
dndem som ndmns
i artikel 18.2 a, b,
g, k, inbegripet
skydd mot brott
pa ror som leder
vitskor samt
okontrollerade r6-
relser av fordonet
54 18.2 1, | Skydd och [ RVCR X X X X X X X X X X X X I 1 Z Z X X
182 p skyddsanordning-
ar
55 18.2 I, | Information, var- | RVCR X X X X X X X X X X X X I 1 Z Z X X
18.2 s, | ningar och mirk-
18.2 ¢, | ningar
18.4
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Fordonskategori
Nr Artikel Omrade Rittsakt MF
T4.1b T4.2b , Cb
Tla T1b T2a T2b T3a T3b | T4.1a " T4.2a *) T4.3a | T4.3b »>C1 Ca < ++) Ra Rb Sa Sb
56 182t Material och pro- | RVCR Y X X X X X X X X X X X X I I ET | ET | ET | ET
dukter
57 18.2 u | Batterier RVCR Y X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
58 18.4 Nodutgéng RVCR X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET
59 18.2 1, | Ventilations- och | RVCR X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
18.4- filtersystem i for-
arhytt
60 18.4 Forbranningshas- | RVCR X X X X X X X X X X X X I 1 ET | ET | ET | ET
tighet pd material
i forarhytt
61 19.2 a Utsldpp av forore- | REPPR (utslépps- X X X X X X X X X X X X X X ET | ET | ET | ET
ningar etapper fran 2000/ Om | Om
25/EG och 97/68/ direk- | direk-
EG) tivet | tivet
ar ar
till- | till-
lamp- | lamp-
ligt | ligt
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Fordonskategori
Nr ke omride ke " Tla T1b T2a T2b T3a T3b | T4.1a T?J'rl)b T4.2a T?Jjb T4.3a | T4.3b Pg Ca « (EE) Ra Rb Sa Sb
62 19.2 b | Bullernivd  (ex- | REPPR (grinsvérden Y X X X X X X X X X X X X I I ET | ET | ET | ET
ternt) enl. 2009/63/EG)
Teckenforklaring:

(+) = Om en sadan underkategori skapats under den aktuella kategorin.

(++) = Endast for de underkategorier som motsvarar dem i kategori T som markerats med bokstaven b.

X = Tillampligt.

1 = Samma som for T beroende pa kategori.

Y = Tillimplig akt for motorfordon godtas om likvérdig i enlighet med vad som anges i den delegerade akten.

Z = Tillimplig endast for utbytbar dragen utrustning i kategori R pa grund av att férhallandet mellan den hogsta tekniskt tillatna vikten inklusive last och vikten i olastat skick ar lika med eller storre &n 3,0 (artikel 3, definition 9).
»Cl1 ET = Ej tillimpligt. <

RVFSR = Foreskrift om krav pa funktionssékerhet for fordon (Regulation on Vehicle Functional Safety Requirements) (delegerad akt).

RVCR = Foreskrift om krav pa konstruktion av fordon (Regulation on Vehicle Construction Requirements) (delegerad akt).

REPPR = Foreskrift om miljokrav och krav pa framdrivningen (Regulation on Environmental and Propulsion Performance Requirements) (delegerad akt).
RVBR = Foreskrift om krav pa fordonsbromsar (Regulation on Vehicle Braking Requirements) (delegerad akt).
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BILAGA 11

GRANSER FOR SMA SERIER

Antalet enheter inom en typ som fér tillhandahéllas pa marknaden, registreras
eller tas i bruk per ar i varje medlemsstat far inte 6verskrida nedanstaende antal
for varje fordonskategori.

Kategori Enheter (for varje typ)

T 150

C 50
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BILAGA I

Jamforelsetabell

(enligt artikel 76)

Direktiv 2003/37/EG Den hir forordningen
Artikel 1 Artiklarna 1 och 2
Artikel 2 Artikel 3
Artikel 3 Artiklarna 20-23
Artikel 4 Artiklarna 22, 24 och 26
Artikel 5 Artiklarna 29-31
Artikel 6 Artiklarna 33 och 34
Artikel 7 Artiklarna 5, 38 och 40
Artikel 8.1 Artikel 38.2
Artikel 8.2 Artiklarna 35-37 och 39
Artikel 9 Artikel 37
Artikel 10 Artikel 39
Artikel 11 Artiklarna 35 och 36
Artikel 12 Artiklarna 49 och 50
Artikel 13 Artiklarna 8 och 28
Artikel 14 Artikel 24
Artikel 15 Artiklarna 41-48
Artikel 16 Artiklarna 41 och 44
Artikel 17 Artikel 44
Artikel 18 Artikel 48
Artikel 19 Artiklarna 68, 70 och 71
Artikel 20 Artikel 69
Artikel 21 Artikel 5, artiklarna 57-67
Artikel 22 —
Artikel 23 —
Artikel 24 —
Artikel 25 —
Artikel 26 —




